DNIA 1 LUTEGO 1867.

Ojciec Leandra dumny z Ileraklidow rodu
Nie pozwala na zwiazek nasz, z tego powodu
Zem najwyzsza kaptanka mitosci bogini,
Ze zdata pycliy ludzkiej, w $wietych gajow
[glebi,
Wiodeg zycie wérdd kwiatow i biatych golebi,
Co dzien na zlotej lirze nucac hymn w $wia-
tyni.
A cho¢ nas wszystkodzieli, Fatum, ludzie, zy-
[cie,
Jednak mito§¢ zapory przezwycie¢za skrycie;
Sama natura straszng jest ws$rdod nas prze-
szkoda,
Dzielac od nas Abydos, Helcspontu woda:
Lecz milo$ciag burzliwych fal moc zwycigzona;
Kochanek co noc z domu wymyka si¢ skrycie,
Plynie przez morski odmetwalczac z nim o zy-
[cic,
I zwycigzki jak polbdég—pada w me ramiona!l

(Spojrzawszy w gorg).

$wiecisz w chmur na-
[wale
Mo6j Lcander bezpiecznie przeplynie te fale;
(fdy silne jego ramie tamigc morskie waly
Jak trojzab Pozejdona, lub jak labedz bialy

Dzigki ci pigkna luno,

ZESZYT 11I. KOK SIODMY.

S«* VA LIRYCKKA.

»Stara to powie$¢, lecz zawsze 1 wsze¢dzie
Mtodos$é ja lubi¢ i powtarzaé bedzie/*

Lord Byron.

SCEXA L

(Noc, brzeg morski; na urwistej skale wieza z kruz-

gankiem, widok morza).

HERO. (Wchodzac zwolna na wiezg).

Przeciez usneli wszyscy, ale na tle nieba
Jak blado z za chmur czarnych $wieci sio-
[stra Fcba.
O Djano! dzi§ dla mnie wejdzij rozjasniona
Taka—jak zstgpowata§ do Endymijona;
A za to mdj Lcander, na twoje oltarze
Utowi mtoda tanie—i ztozy ci w darze,
Tylko niech twdj przyjazny blask oswieci wody
Przez ktore ptynac¢ bedzie mdj bohater miody,
llo zawi$¢ ludzka dziksza niz ta morska fala
Przed oftarze Hymenu i$¢ nam nie pozwala;

Bty$nie nad fal przepasciagjako gwiazda w zmie-
[rzcliu,

Wtedy chciatabym skoczyé¢ z tych ostiych skat
[wierzchu,

I buja¢ jak Alcyon po nad morz straszydly
I unie$¢ go z otchtani wod— wtasnemi skrzy?7

Bo drzg, by nie porwata mojego mtodziana,
Ktoéra z nimf morskich—w jego wdzigkach
[rozkochana.
(Pochyla si¢ ku morzu).
Nie wida¢ go. Nic widaél... Puste wod prze-
strzenie,

Tylko drgaja na falach ksi¢zyca promienie.

Moze dzi§ nic przybedzie?— Jakas trwoge
[czuje....
Moze mnie juz nie kocha?.. Céz go zatrzy-
[muje....

W oczekiwaniu, jakze wolno czas si¢ zwleka;
Jakze powoli piasek w klepsydrze przecieka!
Gdym samotna, o! czasie le¢ predzoj w dal cie-
[mng
A zatrzymaj si¢ wtedy—gdy Lcander ze mna.
(Siada na kruzganku).

Moze oczekiwania godziny tern skrécg [wroce,
Kiedy na chwile mys$la w mojg przeszlosé



Przeszlo$s¢—ktdra mi szczg$cia promieniem po- jChwila walki!...

[tyska,

Gdy wspomn¢ Olimpijskie tak S$wietne igrzy-
ska;

Gdzie wszystkie kraje Greckie razem zgro-
[madzone,

Wyscigami, or¢zem i silnem ramieniem,
Muzyka i malarstwem, rymem, dlétem, pie-
[niem,
Walczyty o Bellony i o Muz korong.
Starsi idga o lepsze swych rymoéw pigknoscig,
A dzielna mtodziez walczy sila i zrgcznos$cia;
Gdy nagle w jedng stron¢ zwrdca wzrok ko-
[biety:
pedzacej do
[mety,
Na ztotym wozie w biale zaprz¢zonym konie,
Mtodzian bogom podobny, ., laurowej koronie
(Bo juz byt wygrat pierwsza nagrode¢ atlety).
Jak Apollo gdy stoiica woéz po niebie wiedzie
Tak on zrecznie powozac leci, juz na grze-
zie

Spojrze, az w posrod miodzi

Mignat biala tunika i stangt u mety!
Skoczyl z wozu, wspaniaty, spokojny, szla-
[chetny;
Dostat w nagrode trojndg zloty, rzezba Swie
[tny.
spojrzal— bo juz jego wielkie
[oczy.
Swietniej blyszczace nizli stonce w wod prze-
[zroczy.
Utonety w mym wzroku; bo Eros swa strzala
Przeszyt i zmienit w jedna, naszg istno$¢ cala;
Lecz dzielito nas fatum: znikngt cudny mto-
dzian,
Sadzitam, ze to bylo bostiva objawienie
Chwilowe; a gdy znowu w cyrk zwracam spdj
[rzenie
Znowu mi si¢ on zjawia, nowa chwata odzian.
Na szerokiej mu piersi ztota zbroja btyska, _
Tarcz robotyWulkana—blask nadziemski ci-

Ledwie nan

[ska,

Cudne jej rzezby dziwig swym uktadem no-
[wym;

Na jasnych, gestych wlosach, na hetmie Sta-
[lowym

Ptywa mu grozna kita, w re¢ku ostra dzida,
I miecz krotki u boku. Ta postaé Alcyda
Wysoka, silna, groza Marsowa jasnieje,
Z oczu Zeus grom ciska, Eros si¢ nie $mieje.
Przeciwnik nie tak pigkny, ale roOwniez silny.
Rzuca dziryt; na szczgs$cie, srogi cios byt mylny,
Bo Leander wczas gtowg uchylil; i wzajem
Cisngl miedziang dzidag—greckim obyczajem;
Dziryt pekl, z siedmioskorna spotkawrszy si¢
[tarcza,
A jak strzaly, gdy lecac w cel Z¢
[warcza,
Z takim zbroi szelestem, z takim pe¢dem sil-
[nym,

Spotkaty si¢ ich miecze, ciosem nieomylnym. I
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I rzeciwnik koturnem zgnie-
[ciony,
Lezy w arenie zywy, ale zwycigzony.
V Leander, jak $wietng zwyci¢zcy nagrode
Dostal: trzy zbroje, przytem, cztery konie
[mtode;
I w tryumfie od calej mlodzi otoczony,
Wyjezdzat z cyrku zwolna laurami wien-
czony.
Wiegc patrze dumnym wzrokiem na t¢ postac
[luba,
Ktéra bedzie mem szczesciem, a Grecji chluba!

(Poglada ku morzu).

Odtad,jam w gysneceum smutne dni pedzita,

Nawet sluzba w $wiatyni byta mi niemita.

Drgczytam si¢ tajemnie moim smutnym losem,

I wiedtam jako Psyche, t¢sknigc za Erosem;

Umilkly na mej lirze hymny pos$wigcone,

Wenus nie odbierala z mej dioni ofiary,

Zapominatam $wieza ktas¢ jej z r6éz korong,

Dreczyly moja dusze¢ jakie$ dziwne mary;

Co noc, widzialam we $nie Apolina glowe,

I oblicze szlachetne, posta¢ Alcydowe,

I te oczy sokole, to wejrzenie harde,

I te pigkne ramiona jako marmur twarde

Widziatam tylko wWE $nie! lecz morze nas
[dzieli !

(Patrzy ku morzu).

Sen mi¢ odbiegl, wigc co noc, nad brzeg toj

[topieli
Wychodze na szczyt skaty i patrz¢ na wode,
Ktora dzieli ze szczgSciem—moje zycie mtode!

(Patrzy na morze).

Pomng, gdym
[tu stata
Skamieniata jak Niobe, i w wod¢ patrzata,
Nagte—jaki§rucnom y punktspostrzegam w dali!
Na fali
Punkt coraz si¢ powigksza— przybliza; o losie!
0 matko Afrodyte! Co widzg?!... Erosie!..
Wszcezeta sig w mojem sercu taka jak dzi$
[burza.
Z czarnej glebi, perlowa postaé si¢ wynurza!

Witrzasaja moja dusza dreszcze tajemnicze.,
To on'!!l.

(Ksigzyc kryje si¢ za chmurg).

Lecz dzi§ go nie ma! Tak ciemno!— Polece

1 zapalg pochodni¢; z wiezy mu poswiece "

Niech w posroéd fat wzburzonych i nocnej cie-
[mnosci,

$wistem [Zobaczy tu jak zwykle t¢ gwiazd¢ mitosSci

I do niej co najpredz¢j przez straszne glebi—

. tm®
Jak co noc taki teraz— szczg§liwie przyply-

tme*
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I chybitby (strzez Wenus) wrzaca milo$¢ zga-
[sta,
Zeby wraz nie po$pieszyt do kochanki hasta.

(Zbiega w glab wiezy).

SCENA n.

(Morze.— Nimfa Cymothoe wynurza si¢ z wody na
delfinie ze ztota lira w rgku, potem Leander).

CYMOTHOE ($piewa).

Na dnie morskiem w wod biekicie

Mam patace krysztatowe,

Tam szczg$liwe pedze zycie,

Mam tam gaje koralowe.
Mam tam wszystko, tylko ze mna
Niema tego o kim marze,
Chodz, a bede ci wzajemna,
I skarbami ci¢ obdarze.

Kzucg peret splot bogaty

W  ksztalt korony—na twa glowe;

Dam ci zloto, z muszli kwiaty

I rozrywki coraz nowe.
W wozie z konchy, na delfinach

I w nimf gronie najpi¢kniejszych,
Bedziesz bujat po gigbinach
Stuchatl pie$ni najdzwigczniejszych.

Z rabkoéw tegczy, z morskiej piany,

Z promieni, z mgly opalowej,

Sprzede ci szatg¢ kochany

Tu—na fali szmaragdowe;.
Pigkny greku, w wod glebini
Znajdziesz rdézne morskie dziwy;
Chodz—za$lubi ci¢ bogini
Bedziesz z nia wiecznie szczgsliwy.

LEANDER (plynac).

Dzigki ci o bogini! lecz plynmy w swa drogg,
Cze$¢ moge ci poSwigcic— milo$ci nie mogg.

CYMOTHOE.
Dla czego ?

'LEANDER.
Czyz wam bdéstwom nie znana jest stato$c¢?
Wszak wiesz, ze kocham Hero....

CYMOTHOE.

Jak straszna zuchwato$é!
BadZz moim, lub dzi§ w Ereb mogeg ci¢ wpro-

[wadzi¢.

LEANDER.
Wolg cierpie¢ i umrzeé, niz kochanke zdra-
[dzi¢.

(odptywa).

CYMOTHOE ($piewa).

Ojcze Eolu— o wzywam cig!

Jeden $miertelny obrazil mig;
Wypus¢ najsrozsze wichry z pieczary,
Niech wstrzasna cale morza obszary.
Niech ten grek pigkny, mimo zal mdj,
Zatopi mitos¢ swaw Lety zdroj;

Niech w burzy morskiej na wieki zginie
Ten, co obrazi¢ $mial wod boginig.
(Znika w falacb).

SCENA HL

(Kruzganek wiezy.— Wchodzi Hero z pochodnia

w reku.— Grzmot).
HERO (pogladajac na morze).

Czemu si¢ tak na dole pigtrza morskie waly,

A w gorze czemu nagle wichry zaryczaly?

Groza burza kipiace i wzburzone wody!

O niechby méj Leander szlachetny i mtody

Mniej byl dzisiaj odwaznym niz zwykle....
(Po chwili milczenia).

Wszak nie raz

Przeptywatl, chociaz morze huczato jak teraz.
(Patrzac na morze).
0 bogi! czy to jaki rybitw zablakany
Biedny—tak buja—morska falg kotysany,
Samotny i daleki od gniazdka— rodziny,
A pod nim takie czarne i zimne glebiny!
Czy to— on?... Tak... Bo zkadze takie serca
[bicie?...

On znow dla mnie naraza drogie swoje zycie!
1 co noc si¢ powierza tej fali zdradliwoj
Za jedno uS$ci$nienie kochanki szczesliwej.

(Grzmi).

Szczesliwej! Lecz jak watta ta szczgscia budo-
[wa,

Gdy jedna strzata gromu, jedna fala nowa

Moze zatopié, strzaskac jej pigkne filary!

I moze moc wyroku niezmienna i sroga,

W jednej chwili pigknego mojego potboga

Posta¢, pomigdzy blade Elizejskie mary!

(Zasiania od wiatru pochodni¢ r¢ka).

Wietrze nie dmij tak silnie, bo opale dtonie;
Eolu wstrzymaj wichry, za to, na ofiarg

Jutro ci najpigkniejszych zloze jagniat pare,
Wietrze nie ga$ pochodni! Plaszczem ja za-

plonig.

(Btyska).
W sinym ogniu bltyskawic, na czarnem tle
[wody,
Z wsciekla falg si¢ tamie— modj kochanek
[mtody;

Mito$¢ podwaja sity; juz blisko. O drogi!

Zaraz ciebie uscisng, ocalg ci¢ bogi!

Gdy $wietny jako Febus wyjdziesz z morz
[glebiny,

Zaraz spojrz¢ z rozkosza w oczy ukochane,

I otr¢ piekne czolo morska woda zlane,

Na twe bijace tono padne, ojedyny!

A twe trudy i mojg trwoge o dni twoje

Mito$¢ nam wynagrodzi....

(Burza).
Spiesz si¢ w objecia moje!—



Zeusie, po co6z gromy dzi§ tak srogo ciskasz?
Leander blisko brzegu, dobrze, ze tak bty-

skasz ,
Bedzie mu widniej!— Fali straszny kiab nad-
[biega,
Podnosi go w obtoki i mgly, na dot ciska!...
Nie ma go!!ll.. Znéw na fali biata postaé[ ‘iiy—
ska.
Burza grzmil.. Ocalony!... Juz blisko u Frz:e-
gal

(Zakrywa plaszczem pochodnig¢, wiatr ja gasi).
O rozpaczy! Pochodni¢ ptaszczem otulong
Btyskawicy ogniem rozjasniona
Znoéw widze czarng przepasé... Jakas chwila

[ciszy....
GLOS LEANDRA.
Zegnaj droga!
HERO.
Glos jego moje serce styszy!
Bo w posrod ryku burzy, wsréd balwanow
[wrzenia,
Moge slyszo¢ najstabsze glosu jego brzmienia.
(Burza wzmaga sig).
O ratuj Posejdonie!!... w glowie mi si¢ kreci!...
Hekatombe ci jutro Leander poswigci.
W sinym ogniu gromowym— widze niespo-
dzianie
Cudng posta¢ Leandra — na morskim bat-
wanie,
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Jak bostwo oceanu, wspaniata cho¢ blada,

Jednym rozpacznym ruchem jeszcze walczy
[mezko,

Ocalony! On morze pokonat zwycigzko!

0 Bogi!.... Pr6zna rados¢.... on w przepasé
[upadal...

Z nim, szczgscie me na wieki znikneto! o me-
[kil...

Czyz to morze okrutne pozre jego wdzigki?!
Lecz zaswie¢ btyskawico, moze znéw wyptly-
nie.
Bo jezeli on zginie, to wte mroczng droge
1ja pdjde— bo przezy¢ go nie chce— ?ie
(Btyskawica).

[moge
Zginat!... Juz zatopiony w czarnych wod gle-
Ach!ll.... [binie.

(Pada.— Po chwili zbiega z wiezy i staje na ur-
wisku skaty).

Zszedles bez czci pogrzebndj Leandrze moj
[drogi!
W mroku nad Styxem begdzie btadzil duch
[two) blady.
Lecz i twa wierna Hero pdjdzie w twoje $la-
[d b
I bedzie za ci¢ blagaé—czarne piekiet bogi;
Bo dusze co na ziemi tak kocha¢ umialy,
I tam w Erebie mrocznym be¢dg si¢ kochaly!

(Rzuca si¢ w morze).

TAJEMNICZE ZRODLA NILU.

(streszczenie z opisu podrozy).

Badania tych zrodet i otaczajacéj je miej-
scowosci, sa na porzadku dziennym w Anglji.
Z tego tez "kraju wyszlo nie malo dzielnych
podroznikéw, ktorzy licznemi odkryciami jeo-
graficznemi przystuzyli si¢ §wiatu. I nie dziw—
wiadomo jak znaczne sg posiadtosci Wielkiej
Brytanji w roznych czgéciach ziemi. Oficer
angielski, tak z ladowdj jak 1 z morskiej

stuzby, pierwsze swe lata obowigzku zwykle,

w kolonjach przepedza, tam polujac na dzi-
kie zwierzgta, zaprawia si¢ do przygdd i nie-
bezpieczenstw; mtodos¢ ngci $wiat nieznany,
wiadomos¢ o odkryciach jakiego podroznika,
rodzi zadz¢ zrobienia wigcéj od niego. Cza-
sem t6z o takim podrozniku zaginety wiesci,
wigc trzeba go odszuka¢, trzeba biedz w jego
slady i zrobi¢ wigcej!...

Wieczna postgpu ludzko$ci historja, jeden
bojownik padl na wylomie wigc zastgpuje go
drugi; on wie o niebezpieczenstwach jakie go
czekaja, idzie jednak party potezniejsza sila,
mnidj wigcej jedno dziatanie wywierajaca, czy
ja nazwiemy uczuciem obowiazku, czy hono-

rem, czy ambicja,
sienia sie.

Podobna jest téz historja podroznikow, kto-
rzy niedawno ogtlosili drukiem przygody swo-
je w jezyku angielskim, a z ktéorych zajmuja-
ce sprawozdanie znajdujemy w Przegladzie
dwoch $wiatow (z dnia pierwszego stycznia
roku Dbiezgcego). Pierwszemi sa Speke i
Grant, ktorzy wyptyneli z wybrzezéw Zan-
gebaru dla poszukiwania nie jasno dotad ozna-
czonych zrodet Nilowych, pdzniejszym jest
Samuel Baker, ktory sam o sobie powiada, Ze
ile razy rzucil okiem na mappg¢ Afryki, tyle
razy palita go zadza przyczynienia si¢ do
ostatecznego odkrycia tychze zrodet.

Wyspa Cejlan byta jego dotycliczasowem
zamieszkaniem, gdzie polujac na stonie, czyn-
nym umystem dalsze projektowal podroze.
Speke i Grant, nie tylko, ze nie wracali, ale
nawet zaprzestali dawa¢ wiadomos$ci o sobie,
wiec albo moze padli ofiarg, albo siedzieli
gdzie§ trzymani przemoca jakiego czarnego
wladcy. Baker postanowit ich odszukac; be -

czy zadza stawy i wynie-



dac dosy¢ majetnym, aby sam ponosi¢ koszta
podrozy, wybrat si¢ predko. Nie chcial zabieraé
nikogo procz eskorty, jedynym towarzyszem
bylta mu zona. Gdy ja, zaklinal, aby si¢ nie
narazata na nieprzewidziane, ale zawsze stra-
szne trudy wyprawy, odpowiedziala mu ze
staloscig: ,Nie nalegaj zebym ci¢ opusdcila;
p6jde wszedzie z toba $miato i odwaznie,
$mier¢ jedna moze nas rozdzielic.

Wyptyneli tedy z Kairu 18 kwietnia 1861 r.
Po dwudziestu szeéciu dniacli wodn¢j podroézy,
staneli w nizszej Nubji, w Horosko. Tam
przesiedli si¢ na wielblady. Nie zamierzamy
tu kresli¢ szczegdtow caldj toj wyprawy, chce-
my daé¢ tylko malenki joj obraz dodajac, ze
podréznicy nasi spotkali si¢ ze Spekem i Gran-
tem i majac udac¢ si¢ dal¢j w kierunku drogi
przez nich przebytej, wiele waznych od nich
dostali objasnien. Baker wszedzie wygrywat
$mialo$cia. Znane sa wybiegi, klamstwa i za-
razem tchorzostwo dzikich, lecz gdy Baker
nawet swoim uzbrojonym ludziom pokazal re-
wolwer, a zona stojac za nim, $ledzita pilnie
ktoéry pierwszy wezmie si¢ do zdjecia kauczu-
kowego pokrowca fuzji, co by ch¢é uzycia joj
zdradzato 1 miala zaraz ostrzedz meza zeby
skarcil zuchwalca, wtedy zwykle zuchwale}'
si¢ nie znajdowali i wszyscy wracali do po-
sluszenistwa.

W drugim roku swojdj podrézy, t.j. 1 Lip-
ca 1863 r., przybyli do Obbo wyniesionego
nad powierzchnig morzana 3,674 stop; tam, tem-
peratura umiarkowana sprzyja bujnoéj roslin-
nosci. Im wigcdj szli na potudnie, tern ta ro-
§linno$¢ wspanialdj si¢ rozwijata. Owocowe
drzewa rosty obficie, migdzy niemi przeslicz-
ne gatunki $liwek i winogron ktére im kra-
jowcy znosili koszami zakilka sznurkéw szklan-
nych paciorek. Trawa byta tak wysoka i opo-
pleciona pnacemi si¢ ros§linami, ze chyba tyl-
ko wielkiego wzrostu zwierzgta, mogtyby sig
przez nig przedrz6¢. Naturalndém bylo wno-
si¢, ze gdyby mieszkancy tamtejsi nie rozwi-
jali jakioj takioj dziatalnosci, toby ichta ro-
$linno§¢ przerazajaca swa bujnoscia i sita,
oplotta i nie ledwie zadusita.

Sze$¢ miesigcy bawil tam Baker, a choro-
ba zabierala mu zwierz¢ta jedne po drugich.
Przyszta koldj na ludzi, trzeba wigc bylo
umykaé co predzdj. Nie majac koni, préobo-
wali pod wierzch woldéw, naturalnie, ze pro-
ba si¢ niepowiodta i pani Baker wyrzucong
z siodla zostata. Chcieli ptyna¢ w gore Nilu
az do katarakty Karouma, gdzie wtasnie
przed 18 miesiacami Speke przebytl t¢ rzeke.
Ale dostrzegli na przeciwnym brzegu groza-
ce im gromady ludzi; Baker widzac, ze bylo-
by nieroztropnie posuwac si¢ ku nim, wystat
parlamentarzy, ktéorzy mieli o$wiadczyé, ze
jedzie brat Speka 1 chce zlozy¢ podarki ich
krolowi Kamrazi, azeby podzigkowaé za po-
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moc jaka Spekowi udzielit. Ale pocodz pro-
wadzisz z soba tyle ludzi? pytali krajowcy
z podejrzeniem.— To sa ludzie, ktérzy wio-
za podarki.

— Niech si¢ tedy pokaze ten brat, zoba-
czemy czy podobny do tamtego brodacza (tak
bowiem nazywali Spg¢ka). Baker przebrat si¢
na predce, zeby postacia swoja ile moznoSci
przypomina¢ Speka, podpltynat w matem czo-
tenku do brzegu drugiego, a plemi¢ Wanio-
rosOw taficami i wojownicza mimika uczcito
przybycie jego.

Jednakze naczelnik t6j miejscowosci sam
nie wiedzial co poczaé! Wpnéci¢ Balcera z ca-
13 jego eskorta, bylo to moze wpusci¢ nie-
bezpiecznych nieprzyjaciol; pozwolic mu si¢
oddali¢, znaczyto tyle co pozbawi¢ krola bo-
gatych darow, a krol takie rzeczy $miercig
karat. Sial wiec postancow do Kamraziego,
lecz gdy Baker nie chcial czekaé i grozit, ze
odptynie, dozwolit mu przebyé¢ Nil z zZona
i kilkoma ludzmi. Krajowcy zbiegli si¢ ttu-
mnie azeby si¢ przyjrzy¢ podrdéznym; jedno-
zgodnie stangli dwoma rzedami idac od brze-
gow pod goére, byta to nader oryginalna
i malownicza procesja; najprzéd szli mezczy-
zni z pochodniami potdm rodzaj zolnierzy
uzbrojonych w lance, dal¢j muzykanci z pisz-
czatkami, bebenkami przygrywajacy tak fal-
szywie, ze juz o toém opowiada¢ nie trzeba,
dopiero po nich szedl Baker z zong i ze stu-
zacemi; za temi znowu nie$li dzicy pakunki.
Tak postepujac po wazkioj Scieszce wyzlobio-
ndj miedzy skatami granitowemi lub zagle-
biajacej si¢ w zaro$lach, przybyli do wsi
Atada, gdzie ich jak najlepiej przyjeto. Ba-
ker przewidujac jak liczne nazajutrz, znosié¢
bedzie musial odwiedziny, roztozyt swdj na-
miot pod jedndém z tych olbrzymich drzew,
ktore z tysigc osob nakryé moga swym cie-
niem. Tam mogt dawaé audjencj¢ gromadom,
ktore przychodzity mu si¢ przypatrywaé, do-
tykaé jego osobe i odziez.

W tern spostrzega, ze wszyscy biegna spie-
sznie do namiotu jego zony, poskoczyl tam
z przerazeniem, czy si¢ czasem co nie stalo,
rzecz jednak si¢ wyjasnita w sposob zadawal-
niajacy. Dzicy stali w podziwieniu, przypa-
trujac si¢ pani Baker, ktora si¢ czesata przed
namiotem 1 rozpu$cila swoje dtugie blond
wlosy, jakich jeszcze nigdy nie ogladano w toj
czegdci Afryki.

Byty tu jednak §lady pewnej cywilizacji,
grunt lepidj uprawny wydawat rézne produ-
kta, mieszkancy téz byli przyzw oiciej niz
gdzie indzi¢j ubrani. Mieli do$¢ diuga su-
knig¢, wyrobiong z kory jakiego$ gatunku figi,
ktéroj wioknu umieja nadawaé rzadka giet-
kos¢. Kobiety przybrane byly w podwdjne
spodniczki z takidjze samoj tkaniny, a nie-
ktéore z nich miaty na ramionach rodzaj chu-



stek, ktorych konce krzyzowaly si¢ na pier-
siach. Byli t6z tam i kowale i garncarze,
ale rozmowi¢ si¢ trudno bylo z kimkolwiek,
obawiali si¢ bowiem dawaé¢ zgdanych obja-
$nien.

Wkrotce t6z krol Kamrazi wygladajacy
niecierpliwie obiecanych dardéw, zaprosit cu-
dzoziemcow do siebie. Ubrany byl wecale
wykwintnie; siedzial na taborecie przykrytym
skoéra, lamparciag. Byl to pigkny mezczyzna
sze$ciu stop wysokosci, spojrzenie mial lago-
dne, a regce i paznokcie czysto utrzymane,
twarz jego do$¢ przyjemna, przypominata ra-
czej abysyjczyka niz murzyna, brakowato mu
z¢bow siecznych, ktoére byly wybito stosownie
do mody krajowdj. Glowe miat ogolona, gdyz
Waniorosy nie znaja nozyczek.

Baker chcial go uja¢ od razu wspanialemi
darami, ofiarowat mu wigc dywan turecki, wiel-
ki plaszcz z biatego kaszmiru, dwie dubel-
towki z potrzebnemi don nabojami, buciki
tureckie, kilka par czerwonych jedwabnych
ponczoch, szalik czerwony, wielkg ilo§¢ pa-
skow i naszyjnikow blyszczacych. Spodzie-
wat si¢ ta hojno$cia uzyskaé¢ =zaraz od niego
przewodnika i eskort¢ w celu wyszukania je-
ziora Louta-N’zige. Kamrazi obiecal mu na-
tychmiast, lecz przez dwa tygodnie go zatrzy-
mywac, zeby co dzien od niego wytargo-
watl jaki nowy podarunek. Nareszcie stawit
si¢ obiecany przewodnik, a w chwili przy-
jazdu przybyt jeszcze Kamrazi i kazawszy
otworzy¢ kufry podroéznych, zabieral co mu
si¢ spodobato. Pani Baker wydart ostatnig
jedwhbna chusteczke, z0lta ze srebrnemi fren-
dzlami. Nareszcie zwrocil si¢ do pana Baker
z prozba o podarowanie mu zony. Ten w naj-
wyzszém uniesieniu, przylozyl mu pistolet do
piersi mowiac, ze to w jego kraju uwazane
jest za obraze, ktora tylko we krwi zmyta
by¢ moze, ale ze jemu daruje zycie uwazajac go
za glupie bydle. Kamrazi cofnagt si¢ przera-
zony i usitowal go uspokoi¢ tlomaczeniem, Ze
jezeli prosil go o zong, to dla tego, ze mu
chciat da¢ swoja: zreszta nie jest upartym pod
tym wzgledem i znajduje, ze o taka drobno-
stke, nie warto bylo tyle si¢ gniewac.

W  dalszéj podrézy wielkie zmartwienie
czekalo Bakera; raz wsréd wielkiego upatu
zwracajac si¢ nagle do zony, dostrzegl jak
zaczg¢la si¢ mieni¢ i omdlata, a cala jej twarz
okryta si¢ purpurowa barwa. Pochwycil ja
w swoje objecia, potozyl na nosze na pred-
ce urzadzone; lecz przytomno$¢ jej nie wra-
cata. Trzeba bylto zatrzymywac si¢ co chwila,

""" gtowe, oddech jej bowiem byt
tak chrapigcy, ze si¢ lekal, aby si¢ nie udu-
sita, zaledwie silg zdolat jej usta otworzy¢
i ochlodzi¢ kilkoma kroplami wody spieczo-
ny jezyk. Chociaz ich bylo wszystkich dwa-

dzieScia osob, nie mogt si¢ jednak nigdzie
dtuzéj zatrzymacd jak dzien, zabraklo by mu
bowiem zywnoS$ci. Postgpowat wigc daloéj przy
na p6t martwo6j zonie ktdéra nioslo czterech
ludzi. Noce przepedzane w chatach murzy-
néw, trawil prawie bezsennie przy joj 10z-
ku. Wymyslit sobie rodzaj lampki z ttusto-
$ci i mokremi szmatami chlodzac glowg chordj
bezprzytomnoéj, przypominatl sobie stowa, kto-
re do niego rzekla przy odjezdzie: ,$mierc¢
tylko moze mnie z tobg rozlaczy¢”, a tu jak-
by odpowiedz zlowroga, dawaly si¢ styszeé
ponure wycia hyjen. Co za przerazajaca wro-
zba, dla siedzacego obok chorej, ktora nie
dawata najmniej§zego znaku zycia. Czwarte-
go dnia zaczgla mowi¢ niezrozumiate wyrazy,
co Balcerowi nasunglo mys$l, ze choroba po-
wstata z uderzenia promieni stonca, przeszla
w zapalenie moézgu, tak minglo sze$¢ dni
strasznych, sidédmego pani Baker miala rodzaj
konwulsji, po ktérych zupelny bezwtad na-
stapil. Maz sadzil, ze juz nadeszla, ostatnia
godzina, nakryl ja swym szkockim plaidem
i pol omdlaly, upadajacy ze znuzenia, zsunat
si¢ u stop joj tézka. Tymczasem stuzacy prze-
widujac potrzebg kopania, poszedt zrobi¢ osa-
de do rydla. Wéréd tych okolicznosci dzien
za$wital; Baker otwiera oczy, wpatruje si¢
w zong, i1 ol radosne zdziwienie, znajduje ja
wprawdzie nieruchuma i bladg jak trup, ale
styszy joj oddech regularny, jak u $piacego
czlowieka.

Byla jeszcze krotka chwila niespokojnosci,
lecz nareszcie chora przebudzila sie— prze-
moéwita, pojecia joj byly jasne, cierpienie mi-
neto.

Jakze razni i weseli po dwoch dniach od-
poczynku puscili si¢ w dalsza drogg! Zdawa-
lo si¢, ze sama natura przybiera si¢ dla nich
w S$wiateczng szate radosci. Okolica dotad
pusta i nieurodzajna, zaczgta si¢ przemie-
nia¢ w gaj roskoszny, w oddaleniu rysowaty
si¢ btekitnemi linjami goér wierzchotki, a gdy
si¢ o ich odleglo§¢ =zapytali mieszkancow,
odebrali odpowiedz, Zze te gory sa polozone
za jeziorem Loula-N'zige, u brzegow ktorego
przy pos$piechu, przed wieczorem stangé mo-
g3. Wiadomos$¢ ta, to nowe zrodto radosci
dla Bakera. On wtladnie tam dotrze¢ pra-
gnie; nie tylko zaden z jego poprzednikow,
ale 1 Spoke u jeziora tego nie byt, cho¢ mu
don wskazal droge¢, jakoz Baker przybyl tam
w krotce, a odkrycie Louta-N’zige glownag za-
stuge jego dwuletnioj podrozy stanowi.

Cata gromadka podrdéznych ulegta po za-
trzymaniu si¢ nad brzegami wody goraczce,
ktora musi przeby¢ kazdy, znajdujacy sie¢
tam po raz pierwszy. Malo wigc na nich
uczynita wrazenia majestatyczna pigknosé toj
przestrzeni wodnej bez granic. Po wyzdro-



wieniU, Baker upomnial si¢ o statki obiecane
mu przez krola Kamrazi; poSpieszono po nie
ze zwyklym murzynskim pospiechem, to jest,
ze na oczekiwaniu caty tydzien podréznym
uptynat. Ruszyli nareszcie, Baker urzadzit
dla zony rodzaj budki, zeby ja od powtdrne-
go uchroni¢ przypadku, a sam przypatrywat
si¢ bacznie wioslarzom o ktoérych wiernosci
nie mial Zzadnych re¢kojmi. Pierwszego toz
zaraz dnia, gdy si¢ zatrzymali u brzegu dla
mwyszukania pozywienia, wio§larze wyszli na
lad i wigcej nie wrocili. Trzeba wigc bylo
powierzy¢ wiosta ludziom nieswiadomym skta-
dajacym eskorte. Baker niemi dowodzi, do-
pomaga im i po dlugiem kreceniu si¢ na
miejscu, zdotali jakokolwiek si¢ kierowaé. Je-
dnak w potowie drogi napada ich,jedna z tych
burz podrownikowych, od ktoérych samego
opisu, wtosy na gltowie powstaja. Blask ston-
ca zastapiony blyskawicami, ktéorych czgstosé
i gwaltowno$¢ robi wrazenie ogdlnego poza-
ru. toskot piorundéw ogluszajacy, przerywaja
tylko strumienie potopowego deszczu. Przy-
bili nare$cie do brzegu, lecz znikad nie
moga dosta¢ zywno$ci. Baker zabija kroko-
dyla, ale nie kazdy znieS¢ moze migso jego
przypominajace smak zepsutej ryby, a zapach
pizma. Natrafili przeciez na wioske zamie-
szkata przez ludzi nader gos$cinnego usposo-
bienia, ktéorzy im za mate podarunki dostar-
czyli dwiescie kilkadziesigt sztuk drobiu.
*Spokojniej wigc juz mogli przypatrywaé si¢
brzegom jeziora nader ozywionym.
Hipopotamy licznemi gromadami to plu-
skaty si¢ w wodzie, to nad brzegiem igraly,
krokodyle lezaly na piasku w niezliczonej li-
czbie, a z gor stada stoni $pieszyly ochtodzié
si¢ w nurtach. Tak ptynac podrézni nasi
trafili na miejsce w ktorem Nil wplywR do
jeziora, aby =z polnocnej jego strony znowu
dalej wyptynaé. Dlugo powierzchnia jego by-
ta cicha i niczem nie zmacona, az dopiero na
drugi dzien, prad biezacej rzeki uczuli. O go-
dzinie 10-ej musieli juz dobrze robi¢ wiosta-
mi, zeby mu si¢ oprze¢. Gluchy szmer i ha-
tas, zaczat zwraca¢ ich uwage; w miarg jak
postgpowali dzwigki te stawaly si¢ podobne
do przeciagtego grzmotu i zaledwie w bok
zakrecili, najwspanialszy obraz przedstawit sig
ich oczom.” Brzegi $cie$nione w tym miejscu
pietrzyty si¢ do 300 stop wysokosci tworzac
jakby olbrzymie schody z granitu, po kto-
rych najcudniejsze kobierce rozscielata zielo-
nos¢. Skaliste ztamy lezace na dnie rzeki,
stawialy opor wodzie, ktéra pieniac si¢ i hu-
czac przeskakiwata zapory, splywajac w prze-
pas¢, jaka sobie wyzlobita $ama; byl to je-
den =z najpigkniejszych wodospadéw, ktory
er nazwal, kataraktq Murcliisona od imie-
nia prezesa towarzystwa jeograficzne<m Lon-
dynskiego. °

Opusciwszy droge wodna, Baker dostat fe-
bry, ktéra go z ndég zwalita. Trzeba bytlo
znoéw si¢ uda¢ pod protekcje krola Kamrazi,
a ten z wielka radoscig ich przyjat, spodzie-
wajac si¢ $ciagnaé z nich nie mate podarki.
Kamrazi prowadzil wojn¢ z bratem. Na raz
rozchodzi si¢ wiadomo$¢ o zblizaniu nieprzy-
jaciela polaczonego z banda jednego handla-
rza stoniowej kosci; trwoga powszechna, ko-
biety ptacza i zalamuja rece. Krol wystraszo-
ny wpada do namiotu Bakera, ten mu win-
szuje, ze zrzucit swoj ci¢zki plaszcz z kory,
a przybral si¢ w odzienie lzejsze 1 stoso-
wniejsze do bitwy.

h)° bitwy! powtarza Kamrazi ja si¢ tak
do ucieczki przebralem. Baker kazal wywiesi¢
angielska fluge i postal do Mohameda owego
handlarza, ktory byt jednym z napastnikéw
zawiadomienie, ze on cala t¢ ziemi¢ Unyoro
zajal pierwszy w imieniu Wielkiej Brytanji
ktéora nad nia swoja rozciggne¢ta opieke, roz-
kazuje mu wigc si¢ wynosi¢. “ Arab wiedziat
czem to pachnie zadziera¢é z Anglja, lubo
wigc odpowiedzial zuchwale, zaraz si¢ usunal.
. PoJen uwielbienia za oswobodzenie Kamra-
z1> g*ty znowu pozniej grozilo mu niebezpie-
czenstwo, prosit Bakera zeby mu zostawil na
zawsze choragiew, ktora ma tak cudowne wta-
sno$ci odpedzania nieprzyjaciot.

Baker w trzecim dopiero roku po wyjez-
dzi¢ z Kairu przybyt nare$cie do Suez.' Je-
zeli podroz jego nie przyczynita si¢ do sta-
nowczego rozstrzygnigcia kwestji o zrédtach
Nilu, wyjasnita jednak wiele o nim szczegd-
Iow.~ Pod nazwa Nilu trzeba rozrézni¢ dwie
rzeki: Nil Rownikowy i Nil Abisynski. Pier-
wszy ptynie caly rok, a wody jego sa blo-
tniste i niezdrowe, drugijest perjodyczny, po-
chodzi z wody deszczowej, ktora jest zdrowa.
Okolice z ktorych wychodza, podlegaja toz
roznym warunkom klimatycznym.

Nil biaty czyli rownikowy przyptywa z kra-
jow gdzie pora deszczow trwa 10 miesigcy,
od" lutego do pazdziernika. Nil perjodyczny,
ktory “rozptywa si¢ w warstw¢ wilgotna po
gruncie Egiptu, winien swoje przymioty uzy-
zniajace Abissynji, gdzie pora deszczow trwa
tylko trzy miesigce, od czerwca do wrze$nia,
ale "“deszcze te sa gwaltowne jak potopy.

jedndj chwili kazdy pardéw staje si¢ poto-
kiem, kazde wyschte tozysko w olbrzymia
rzeke¢ si¢ przemienia. Tradno wypowiedzieé
te nieprzepartg potege, jaka wowczas wywie-
raja wody. Porywaja z soba wszystko, krusza,
lamia, rozktadaja materje mineralne i organi-
czne, przerabiajac je na ten mul stawny, od
najdawniejsz6j starozytnos$ci, ktory jest zro-
dlem bogactwa Egiptu.

Co do stanu moralnego i umystowego tam-
tejszych mieszkancéw, Baker nie nader zada-
walniajace podaje szczegdly. Nie maja naj-
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mniejszego pojecia o istocie najwyzszej 1 tej
potrzeby wielbienia Jej podjakakolwiek badz
postacia, potrzeby wrodzonej nawet dzikim
ludom nie doznaja. Obyczaje ich s3 zwy-
czajami, ktoére nie wiedzac zkad do nich
przyszty. Smutno pomysleé¢, ze my tym ludom
z mnaszej cywilizacji, podajemy zwykle to co
stanowi stron¢ jej ujemna i niszczaca. [ tak:

Baker zalozyt u krdla kamrazi gorzelnig:
Gdy Speke podarowal jednemu z tamtejszych
wladcow fuzjg, ten sprobowal jej zaraz na
cztowieku, ktory przechodzit najblizej jego
mieszkania. Oto sa pierwsze podarki jakiemi
zwykle wyzsi moralnie i umystowo, przystu-
guja si¢ ciemnym i nieswiadomym.
J. Dobieszeicska (Smigielska).

STROJ P M POLSKIE] ZXVIIl WIEKO.

Ubranie ksi¢znejjest z drugiej potowy X VIII si¢ w krola, wypowiedanie wojny sasiedniemu,

Wieku,’ wicc tylko sto lat dzisiejsze mody od 6w-

czesnej dzieli.
Dzi§ nie wtozy-
tyby$my tej ma-
terji o wielkich
deseniach, szy-
tych pstre mi
jedwabiami i
zlotem, materji
bogatej =zape-
wne, ale stoso-
wniejszej na
ornat lubkape,
niz na powie-
wna odziez nie-
wieécig, lecz
kréj stanika te-
go, z wyloze-
niem braban-
ckiej koronki,
bynajmniej nas
przestarzato-
$oig nie razi.
Dziwniejszym
nam si¢ wydacé
moze uklad
wlosow, zwila-
szcza, Ze- pu-
drowane; kitka
za§ z prawe-
go boku gltowy
wpigta, na kto-
rej si¢ trzesa
wielkos$ci orze-
choéw djamen-
ty, oraz brosza inaszycie stanika drogiemi ka-
mieniami, §wiadcza tylko o wielkich bogactwach
kobiety, ktéora to wszystko wlozy¢ na siebie
mogta. Dziwna zaiste sprzeczno$¢ z tgtwarza
nicpowabnn, sme¢tng, w ktdrej rozpatrujac si¢,ca-
Iv dramat usnu¢ mozna tein tatwiej, Ze tojest
zona owego Hieronima Radziwilla, znanego
pospolicie pod nazwa ksigcia chorazego litew-
skiego, stawnego dziwaka i awanturnika, wja-
kich wiek 6wczesny obfitowatl. Jego bawienia

w podziwicniu przypatrywali si¢ pani Baker, ktéra si¢ czesala
przed namiotem.

podobnecmuz krolowi >lanacms'leniu, ' oicgo
sam zjednego
z dworzan swo-
ich utworzyl,
iv sgsiednim
Bialej Stawa-
cinku, bardziej
go kwalifikuja
do domu obta-
kanych,nizwy-
bryki krewne-
go jego, ksigcia
Marcina, ktory
chciat zosta¢
zydem i jadatl
koszerne. Anie-
la Miaczynska
wojewodzian-
ka czernicho-
wska, ktoréj
wizerunek tu
podajemy,byta
trzecia zonag
ksigcia chorg-
zego. l)ywig
pierwsze: Te-
resa Sapiezan-
ka i Magda-
lena Czapska
nie wytrzyma-
ly dhugo pozy-
cia pelnego u-
pokorzen, go-
ryczy, okru-
cienstw dozna-
wanych i kazda z nich uciekta po kilku la-
tach malzenstwa. Doszlo to zapewne do uszu
panny wojcwodzianki

czernichowskiej, nie
wiemy jednak, co ja przejednato, czy bogac-
twa Radziwiltlowskie, czy wola rodzicéw,

dos¢ zc w dwudziestym czwartym roku zycia
wjezdzata jako nowo zaslubiona, na zamek
bialski, ktorego glebokie podziemia zaledwie
ttumity jeki licznie wiezionych, za drobne
przestgpstwa, stug i poddanych i zaczegta po-
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dzi¢ rownic ciezki, jak jej poprzedniczki zy-
wot, obok czlowieka powszechnie niecierpia-
nego, ktéorego z rozpaczom domownicy, kilka
razy otrué¢ usilowali. Nareszcie po latach
pieciu, $mieré¢ meza wyzwolila ja od tych pet

niezno$nych, lecz wprzédy ilez lez rzeczywi-
stej bolesci, spas¢ musialo na_ te lzy djamen-
towe, co drgaly, u jej naszyjnikéw i spinek
kosztownych, blyszezacych znamion jej drogo
okupionego dostojenstwa.

ANNA 7 SAPIEHOW JABLONOWSKA.

(Dalszy ciag).

VII. Charakter reform ksiginij.

Przychodzimy do najwazniejszej sprawy, to
jest do reform ksi¢znej: zacne i szlachetne,
prowadzily do podniesienia materjalnego naro-
du; z géry powiedzmy jednak, Ze byly w zna-
komitej cze$ci nasladownictwem.

Reformy te dwéch stron zycia publicznego
dotykaly zaréwno. Podnosily sprawe¢ miast
i ludu, wiec byly spo-
leczne: tworzyly za-
klady naukowe ré-
znej wartoS$ci i wiply-
wu, wiec byly nau-
kowe, wychowawcze,
przysposabialy nowe
pokolenia, wdawaly
sie¢ w sfer¢ dzialan
komisji edukacyjnej.

W sprawie spole-
oznéj ksiezna jedna
z pierwszych wysta-
pila na pole pracy
i oddajmy czes$¢ dzi-
wnej wytrwalos$ci,
od ktérej nigdy nie
odstapila. Reformy
innych panéw rézne
spotykaly koleje, je-
dne nie utrzymaly si¢
drugie walczyly z u-
przedzeniem, zla wo-
la i nieszcze¢Sciem, p.
Jablonowska do osta-
tnich chwil Rzeczy-
pospolitej doskonali-
la swoje panstwo,
stroila je jak kokietka i rozkochala si¢ w swo-
jem prawodawstwie. Zachwycila tej energji od
ks. Brzostowskiego, ktory wszystkim reforma-
torom stawal si¢ wzorem i przykladem; szla-
chetne serca zabily lub zapalily si¢ Zadza na-
Sladownictwa. Pani Jablonowska wyslala na
miejsce do Pawlowa rachmistrza swojego Zyl-
loka, z poleceniem, zeby si¢ blizej w rzeczy
rozpatrzyl iz ksiedzem referendarzem si¢ roz-

Aniela

z Migczynskich Radziwittowa.

mowil (7 marca 1775 r. Pamie¢tniki o Janie
Sniadeckim Balinskiego, I, 462). Wtedy na-
tchnienie owladlo nia i dalo kierunek calemu
zyciu.

"Ale byla druga strona, wychowawcza, nau-
kowa, tych reform. Tam jeszcze dobre serce
przewodniczylo ksi¢znie, tu juz zadza odzna-
czenia si¢, blyszczenia, bo rzeczy, ktére brala
na si¢, byly w znakomitej czeSci przedwcze-

sme u nas, a wiec
zbytkowe i nie pra-
ktyczne.

Ksi¢zna widziala
wszedzie za granica
muzea igabinety ar-
cheologiczne, historji
naturalnej, biblioteki.
W Polsce nie widzia-
la ich nigdzie, same
akademje nasze, kra-
kowska, wilenska, za-
mojska, nie posiadaly
zadnych zbioréw.
Akademje nasze na-
wet nie pojmowaly
potrzeby gromadze-
nia takich zbiorow;
podupadle, S$rednio-
wiecznos$cia obroste,
teologiczno - schola-
styczne, nie mialy
wydzialéw technicz-
nych, nie wykladaly
nauk przyrodzonych.
Nie bylo w ogoéle
ludzi W Polsce, kto-
rzvby sie¢ znali na tych
rzeczach. Jezeli powstaljaki uczony badacz na-
tury, np. ks. Rzaczynski, usposobila go sama
natura, nie akademja zadna i byl po za sfera
uczonych profesoréw. Aa btanis tWa Augusta
pojawilo sie wiecej tych Z natchnienia badaczy,
ks. Kluk, Badowski. Jundzill, Osinski 11.d. Le-
karzy nawet nie ksztalcily nasze akademje, me-
dycyna wykladana w nich ograniczala si¢ na
felczerstwie, sam lekarz byl postacia niezwykla”
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na ktora bodaj nie zpodejrzeniem jak na czaro-
wnika patrzano. Lekarze byli sami Niemcy,
umyS$lnie przez pandéw S$ciggani dla wygody
dworu. Wigc tatwo bardzo kazdy sobie dzi-
siaj zrobi pytanie, co za cel byt ksiezny w za-
tozeniu np. gabinetu historji naturalnej w Sie-
miatyczach?  Méglaz ksigzna wyrecza¢ aka-
demje, stawi¢ si¢ na ich stanowisku? Dla ko-
go byl ten gabinet naturalny? Nauczyl ze co
kogo? Czy nawet kogo zainteresowal? Byt
ze to gabinet osobliwosci narodowych, faung
i florg polska? Kluk by wigcej mial z niego
pozytku, jak Siemiatycze i kraj caly. Dzisiaj
robimy sobie to zapytanie, ktéore w swoim
czasie* nie miato Zadnego znaczenia, bo ksie-
zna slyneta zaro6wno swojemi reformami, jak
1 gabinetem histoiji naturalndj.

Zaczynata wszystkie swoje reformy ksig¢zna
od budowania kos$ciotow 1 patacow. Zaspa-
kajata tu w czegsci potrzeby ducha imajestatu.

Trzy miata ogniska reform, bo trzy miasta,
Wysokie, Kock 1 Siemiatycze. Siemiatycze
wybrata na stolicg, bo w t¢m miasteczku sie-
dziala i utrzymywata dwor swoj, kiedy po in-
nych dobrach miata tylko swoich urzednikow.®
Trzy klucze swoje podniosta na panstwa
Mowito sie wigc: panstwo siemiatyckie, pan-
stwo kockie, panstwo wysockie. Czasami tym
panstwom przydawano nazwiska hrabstw, ale
ksigzna miata wigcej nieco zdrowego rozsadku,
ze nie wydawata osobnych erekcji jak maz,
ktory podnosit ksigstwa przez uniwersaty. Coz
dumie jej szkodzito trzy panstwa nazywaé
urzegdowo hrabstwami lub ksigstwami? A je-
dnak si¢ wstrzymywata, wolata przesta¢ na
panstwach, bo w nowej epoce Stanistawa Au-
gusta, ustgpowaty powoli $miesznosci panskie,
ludzie si¢ brali do pracy.

Ksiezna, mianowicie panstwo swoje Siemia-
tyckie, czula otulila opieka. Zdaje si¢ ze
w Siemiatyckim kluczu prébowata reform czy
si¢ jej udadza. Mniej doswiadczyl jej opieki
Kock, a najmniej Wysokie, o ktorem mato
co nawet stychaé¢ w jej dziejach. Porzadki
ekonomiczne zaprowadzata juz wszedzie jedne
i tez same, ale wszystkie reformy wychodzity
z Siemiatycz. Pafstwa ksigzny nie graniczyly
z soba, owszem byly porozrucane. Siemia-
tyckie lezato na Podlasiu, w ziemi drohickiej,
Kockie w wojewoddztwie Lubelskiem, w ziemi
tukowskiej; Wysokie za§ w wojewodztwie
Lubelskiom, lecz dostato si¢ podzniej na wla-
sno$¢ bratu ksigzny, kanclerzowi litewskiemu,
ktéry wkrotce wysoko urdst, ze starosty pan-
skiego: miata na Wysokiem ksi¢zna tylko do-

zywocie.
Chciata Siemiatycze zrobi¢ przybytkiem
handlu na Podlasiu, najwigkszym targiem,

jakby dzisiaj powiedziano. Wymurowata te-
dy ogromnego rozmiaru dwupigtrowy ratusz
ze sklepami i nadala rozmaite przywileje dla

handlujagcych w Siemiatyczach. Zeby $ciagnaé
ludnos$¢ statg i naplywowa do miasteczka, wy-
robita u kréla przywilej dla niego na dwa
jarmarki, ktére si¢ odbywac¢ miaty na §w. Ma-
ciej 1 na $w. Kajetan, w lutym i sierpniu. Juz
na $w. Maciej w r. 1776 spraszata przez ga-
zety kupcow (Gaz. Warsz. 1776 Nr. 16). Trze-
ba jej przyznaé¢ wiele energji, ze co przedsig-
wzigla, to doprowadzita do skutku, wigc umia-
la rozmaitemi sposobami rozszerza¢ wiadomosé
w kraju o tych jarmarkach. W Polsce owcze-
snej, pozbawionej wszelkiego rodzaju komu-
nikacji i drog, rzadkiej tylko energji mozna
przypisa¢ fakt, ze jarmarki siemiatyckie uda-
waly sie jako tako. Ksig¢zna poczeta sobie bu-
dowa¢ patac, ktérego fundamenta dopiero w ro-
ku 1777 krol ogladat, ciekawy zobaczy¢ jak ro-
sto 1 urzadzato si¢ miasteczko. Na $rodku dzie-
dzinca przed patacem postawita ksigzna pomnik
dlajednego zprzodkoéw swoich Pawta Sapiehy.
Nie wiemy dla czego z licznego szeregu znako-
mitosci jagielonskich, tego Pawta sobie wybra-
fa. Nie wiemy nawet ktory to Pawel; bedzie to
zapewne pierwszy zalozyciel Kodnia, wojewoda
nowogrodzki,albo podkanclerzy Litewski zmar-
ly w r. 1635; albo wreszcie 6w hetman Li-
tewski, ktéry zacnym obywatelem si¢ pokazat,
podczas pierwszej wojny szwedzkiej. Patac
ksigznie byt potrzebny koniecznie, my$lata
w nim pomiesci¢ projektowane gabinety swoje
izbiory.

Toz w Kocku, ksi¢zna wystawila okazaty
palac, okoto ktérego wzniosta wiele muro-
wanych budowli i niejako dwor zatozyta. Na
okoto patacu zalozyta ogréd, do ktérego naj-
rzadsze zgromadzata ro§liny. Palac w Kocku
byt podobno nawet pigkniejszy 1 okazalszy
jak w Siemiatyczach. To zdaje si¢ naprowa-
dza¢ na myS$l, ze z poczatku myS$lala Kock
obra¢ za swoja stolice i niewiadomo dla cze-
go los padt na Siemiatycze. Przyozdobita
i miasto. Rynek kamieniami w czworogran
zaczg¢ta budowac.

Obok gmachow pigknych stawiala kosScioty
i pod tym wzgledem gotowismy ja uwazaé
za niewiaste starodawnych narodowych podan.
Wiek XVIII u nas za doby stanistawowskiej
coraz wiecoj wolterjanski przybierat koloryt.
Wiara uleciala z ko$ciotow, ktoéremi zarza-
dzali Zli kaplani i biskupi, zarazeni pojecia-
mi wieku. Upowszechniala si¢ zasada, ze spo-
teczenstwo wyzsze nie potrzebuje zadnego
kos$ciota, ze moze si¢ rzadzi¢ rozumem i Ze
wiara kazda niepotrzebna, tylko moze dla lu-
du. Ustaje tez nagle dobroczynno$é¢ dla ko-
$ciotow wielkich pandéw polskich. Niedawno
jeszcze przed pot wiekiem idac za podania-
mi przodkéow, budowali koscioty, nadawali im
przywileje, kazdy uwazat sobie za $wigta po-
winno$¢ zrobi¢ pobozna fundacje, bez tego nic



byto im zycia. Teraz lud tylko sie modlit,
panowie kos$cioty opuscili, przebrato sie sta-
rowiernych biskupow. W podobnej cbwili bu-
duje przyktad ksiezny wojewodziny bractaw-
skiej. Sadzimy, ze byta szczerze pobozna, ze
dawnego zachowata ducha, ze tych Swietych za-
ktadow najakie sie zdobywata, nie stawiata tyl-
ko dla ludu, ale ze to dusza fundatorki ra-
dowata, unosita sie ku Bogu. Jeszcze lata
joj dziecinstwa i mtodosci sptynety wsrod ci-
chej poboznosci przodkoéow; stryj koadyutor
wileAski byt zacnym i prawdziwym katoli-
ckim biskupem.

Pani wojewodzina znosita wigc stary kosciot
W Kocku i postawita na to miejsce nowy
i nader piekny. W Siemiatyczach nie potrze-
bowata budowa¢, bo przed wiekiem pomyslat
o tern kto inny, a niedawno do tego kosciota
sprowadzit misjonarzy Michat Sapieha i wto-
zyt na nich obowigzek doglgdywania parafji.
Lecz zato zdobita ksigzna kosciét siemiatycki
w obrazy Czechowicza. Nie dosy¢ na tern:
zeby $lad jaki swojéj pracy zostawi¢ w tych
miejscach, ksigzna fundowata koscioty i kla-
sztory siostr mitosierdzia razem w Kocku i Sie-
miatyczach, i podczas sejmu wielkiego, w roku
1790, wyrobita konstytucje, ktora zatwierdzita
te jej fundacje na dniu 3 grudnia. Nietylko
wiec nowe koscioty otwarty sie dla chwaty Naj-
wyzszego, ale i nowe przybytki dla praktyko-

ADWOKAT

powie$¢ Juljusza Gundling.
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wania w nich chrzescijanskiej mitosci; szpitale
nadane szczodrobliwos$cig ksiezny.

VIIl. Dzieta i fundacje ksietny.

Zatozyta ksigzna w Siemiatyczach drukar-
nie i w niej wydrukowata swoje rozporzgdze-
nia, ktére zwiastowaty dobe reform. Musiaty
w téj drukarni wychodzi¢ najprzéd pojedyn-
cze uniwersaty i rozkazy, tabelle i wzory, az
wreszcie i cate ksiegi, ktére juz byty zbio-
rami rozporzadzen, istne Yolumina Legum
panstwaksiezny wojewodziny. Drukarnia toby-
ta na matg skale, li tylko dla wiasnego uzytku,
dla tego uazywano jg ,pokojowg”. Nie druko-
wata wiec nic innego i dla nikogo innego,
tylko sprawy ksiezny i dla Siemiatycz. Nie
znamy blizéj historji té6j drukarni. Luzne jej
kartki rozleciaty sie po $wiecie, ktéz je dzi-
siaj odszuka? Co wieksza? nawet ksigzek dru-
karni siemiatyckiej nie posiadajg najbogatsze
biblioteki. To co z ksigzek pani Jabtono-
wskiej doszto do nas, pochodzi z przedruku.
Gdyby nie ten przedruk, nawet bysmy poje-
cia nie mieli orozlegtoscijej literackich przed-
siewzigé. Alez te przedruki z drugiéj strony
dowodzg wielkiego =zajecia, jakie prace refor-
matorskie ksiezny budzity. Kazdy rad byt
wiedzié¢ co zrobita i co jeszcze pragneta zro-
bic. Oto szereg ksigzek siemiatyckich:

(Dalszy ciag nastapi).

SZAOIIKTES.

streszczona z niemieckiego.

(Dalsz_\' cigg).

liyt zeby taki? odezwat sie Feuerstein?
Tak jest, a wiec interes nasz skonczony.
Jaki interes, jezeli Smiem zapytac?
Czyz spekulant moze takie pytania zada-
wacé? nie wytrzgsasz intereséw z rekawa. Nie
sgdze abys pan wiec¢j zadat. Ja nie cofam
dziesieciu tysiecy; gdziez pan masz dokuinenta?
«—- Jezelim pana dobrze zrozumiat, to pan-
skie stowa stosujg sie do okolicznosci, ktorg
sadzitem ukryta w najgtebsz¢j tajemnicy.
Co za tajemnicy, alboz doktor Schneeball
jest cztowiekiem, przed ktorym by co sie ukry¢
mogto. Odkupite§ pan za bagatele od miesz-
czanina Auzebna, jego prawo do dziedzictwa,
sam zas$ lekajac sie ktopotéw, a moze i kosz-

tow piocesu, wolatby$ nawzajem komus$ te pra- sie panem,

wa odprzeda¢, a dziesie¢ tysiecy byta to sum-
ma ktérg pat) oznaczytes w umysle swoim. Czy
Die prawda?

—nm Podziwiam panskg bystros¢, gdyz nawet
zgadng¢ nie moge, jakim sposobem moja taje-
mnice zdradzong zostata?

— Juz mniejsza jak sie to stalo, dosy¢, ze
jestem cztowiekiem ktérego zadne ryzyko i pro-
cesa nie odstraszajg. Podejmowatem sie takich
ktéorych by sam djabel sie¢ ulgkt. Chce téz ku-
pi¢ i owo dziedzictwo. To mowigc, Schneeball
wyjat z pugilaresu bilety bankowe, $ledzac ja-
kie one wrazenie robiag na Feuersteinie.

To wrazenie zdawalo sie rzeczywiscie zada-
waluiajace.

Ustepuje panu, odpart Feuerstein, pochylajac
glowe z uszanowaniem. Przynioste§ mi pan do-
wody jasne, ze nie potrzebuje szuka¢ kogo in-
nego. Nie domyslatem si¢ nigdy, zeby w Hol-
cen byli ludzie tak energiczni, jak pan. Stajesz
nie wiedzie¢ zkad mojéj tajemnicy
przychodzisz do mnie, ktadgc mi niejako pisto-
let napiersiacn, abySmy skonczyli interes, na kté-
rym rzeczywiscie mozesz zarobi¢ wiele.— Po twa-
rzy doktora przebieg! usm.ech peften zarozumia-
tosci, styszac jak jego bystro$¢ i zdolnosé do
intereséw wychwalaja.
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Feuerstein wyjal sporg paczka i roztozyt ja
przed doktorem, mowigc niedbale:
Przejrzyj pan te papiery, zdaje mi sig, ze
panu dadza przekonanie o prawdziwosci dzie-
dzictwa. Schneeball chwycit za dokumenta, ogla-
dat je na wszystkie strony, i czytal potglosem
testament, bgdacy w jezyku francuzkim, podpi-
sany przez Michat Mikulskiego (naturalnie ja-
kiego§ polskiego grafa), w ktéorym tenze ubo-
lewa, ze nie pozostawia potomkow i btaga ze-
by odszukano w Niemczech fatnilje jego babki
Tekli Anzelm, o ktoréj Swietnym losie, nie wie-
le wiadomosci zapewne doszto do j¢j rodziny.
W koncu tego testamentu stalo: «Akt ten
rozkazuj¢ spisa¢ w dwoch egzemplarzach; jeden
ztozy¢ do sadu, a drugi odda¢ w rece mojego
marszatka dworu Rudolfa Feuerstein, na ktdrego
ktade obowiazek, wyszukania rodziny Anzel-
méw. On jako rodowity liiemiec i wierny stu-
ga, zdaje mi si¢ najodpowiedniejszym do wy-
konania mojé¢j woli. Jezeli jednak w ciagu lat
trzech, poszukiwania okaza si¢ daremne, rzad
staje si¢ wlascicielem mojego majatku, ktorego

warto§¢ w zalaczonym spisie objeta)). Glos
Schneeballa stawal si¢ coraz donos$niejszym i
bardzi¢j ozywionym przy czytaniu, ktére go

utwierdzalo w nadziei, ze znalazl klucz do ogro-
mnej fortuny. A gdy jego chciwe oko, pa-
dto na inwentarz hrabiowskiego majatku, gdy
zaczal czyta¢ wyliczanie zamkow iwszystkich ka-
pitalow i kosztownosci, ktére w wysokich cy-
frach oznaczone byly, lubo Feuerstein niedbale
zrobil uwage, zeby si¢ nie uwodzil wysokiemi
cyframi, gdyz tam stoja tylko polskie ztotowki,
nie za$ niemieckie guldeny, jednak adwokat ca-
ty rozpromieniony, zapewnial go, Ze bylby kon-
tent, cho¢ by to byly polskie grosze,

—+ Tylko jeszcze podpis! wotal, dajze mi
pan obejrze¢ podpis. I schwycil za papiery,
poszedt do okna pomrukujac tym zargonem, kto-
rego si¢ dawno wyrzekl, a do ktorego zawsze
wracal, gdy go opanowala zadza pieni¢dzy.
Obejrzat starannie piecze¢ z hrabiowskim herbem,

podpis iakt legalizacji dopelniony w urzedzie
miejscowym. Najzupelni¢j ze wszystkiego za-
dowolony, rzucit Feuersteinowi, owe dziesig¢

tysigcy, dodajac: azebym tylko tego nie zatowat.
— Jezeli pan masz jakakolwiek watpliwos¢,
odpowiedzial Feuerstein, chlodnym i niedbatym

tonem, wyciagajac re¢ke po papiery, to uwazaj
ze o tym interesie nawet mowy migdzy nami
nie byto.

— Coz to? =zawolal przestraszony Schne-
eball, pan si¢ cofasz? Mam pana za uczciwego
cztowieka, u ktérego stowo jest S$wigte, bierz
pan swoje pieniadze, a ja sporzadzg¢ akt, na
mocy ktorego, pan mi ten interes zbywasz.
Gdzie jest przekaz praw wlasno$ci, ktory§ pan
od Anzelma otrzymat?

— Tu jest.

Dobrze, dobrze, wotal doktér, gltadzac go

i ogladajac. Z jakaz niedbaloscia chowasz pan
takie papiery; w taki sposob nigdy pan nie zo-
staniesz bogatym cztowiekiem.

— Nie mam tez do tego usposobienia, jak sig

pan mogt domysle¢, po niski¢j cenie, za jaka
zbytem panu wlasno$¢ moja.
— Tego pan znowu nie moéw. Daj¢ panu

w reke gotowe pienigdze, a Bog wie kiedy je
odnajd¢. Proces zawsze duzo kosztuje, nawet
wtedy, kiedy si¢ jest swoim wlasnym adwokatem.
A kto wie czy migdzy mng a tamtejszym rzadem
do procesu nie przyjdzie.... Mimo tych przewi-
dywan, Schneeball wrécit wesoto do domu, lubo
jego kieszen byla o dziesig¢ tysigcy guldenow
lzejsza. Przyszediszy rzekt do swego pisarza:
Idz 1 popro$ do mnie pana Love. Wkrdtce wpadt
tenze zadyszany do pokoju.

Kazale§ pan, jestem, lecz méw predko,
gdyz czas jest kapitatem, ktory tatwo zmarno-
wac, ale odszuka¢ w kieszeni nie mozna.
bardzo

— Przepraszam zem panu  prze-
szkodzit.

— Co to jest przeszkodzil? Wiem ze pan
jestes wtadcicielem Bolcenskiej gazety, dla tego

tez mozesz rozkazywa¢ mnie, ktory jestem j¢j
tworca 1 administratorem. Nigdy by§ pan nie
uwierzyt co ten dziennik daje mi do czynienia.
Gdyby dzieh mial 24 godzin, ja za§ cztery
rece 1 dwie glowy, ktoreby mialy wlasno$¢ nie
zasypiania nigdy, to jeszcze nie miatbym odpo-
czynku.

— Zanadto si¢ tez pan mozolisz, kochany
panie Love.

— No co robi¢, cdzby si¢ z dziennikiem
stato, gdyby nie moje usilowania? Czy§cie mnie
na to panowie sprowadzili, bym rece zatozyl?
Nie, musz¢ dziennik nasz postawi¢ na nogi.

CzyScie mnie nie zapewnili dziesiatego procentu?
Widziates pan dzisiejszy numer? tam jest kor-
espondencja ze stolicy, ktéra sam napisatem,
jak to dobrze wyglada, ze w stolicy wiedza
o naszein mie$cie, to mu juz daje nie male zna-
czenie. Albo znowu takie ustgpy: «Pisza z Bol-
cen to iowo, do tego lub owego dziennika wy-
chodzacego w stolicy.” a to wszystko ja pisa-
tem, ale tez nasza redakcja placi wszystko oso-
bno co si¢ w j¢j tonie pisze.

Przyznaj¢ kochany panie Love, ze sig
znasz na interesach, dla tego t6z pomocy two-
jej potrzebowac¢ bede, do zaje¢ wazniejszych niz
administracja dziennika. Wdalem si¢ w rozma-
ite interesa, ktorych cigzar przygniata mnie. Pan
wiesz, ze buduj¢ kolej zelazna, ze nabytem ko-

palnie wegla kamiennego, zakladam teatr, wy-
robitem sobie przywilej na oS$wietlenie miasta
gazem; juz to wszystko obarcza mnie porza-

dnie, ale nie na tém koniec. Chce¢ wybudowac
hotel olbrzymi naprzeciw dworca kolei zelazngj,.
musz¢ jak panu wiadomo, utrzymywac nasz
dziennik, a przytéin nabylem praw do wielkie-
go dziedzictwa, ktére wyjasni¢ i dowies¢ trzeba.



jDodaj pan do tego moja praktyke, jako adwo-
kata, moje zajecie jako cztonka gminy miej-
skiej, a bedziesz pan miat wyobrazenie, co le-
zy na mojej glowie.

Podziwiam pana, zawolal Love w za-
chwyceniu, pan masz jeszcze wigcej do roboty
Jak ja, jezeli chcesz wszystkie interesa dobrze
poprowadzi¢.

Dla tego tez chciatbym, odpowiedzial do-
ktor, czg¢$¢ tych klopotow ztozyé na barki sza-
nownego pana Love. Zaktadam wtasnie kan-
cellarje centralng, dla wszystkich moich przed-
siewzig¢ i chcg cig kochany panie, mianowa¢
glownym dyrektorem.

Gtownym dyrektorem! powtdrzyt z ukon-
tentowaniem Love, to wcale nie zle. A czy$
pan oznaczyl dochody gtownego dyrektora?

— Ma si¢ rozumie¢. Dochdd staly nie jest
tak wielki, ale tantiemy, kochany panie Love,
tantiemy....

— Beda wigc tantiemy, powtdrzyt Love z za-
dowoleniem. Dobrze panie, znalaztes we mnie
potrzebnego ci cztowieka. Pan nie wiesz co to
za bodziec lezy, w tym wyrazie tantiema! To
pobudza jakby czarodziejska roészczka ducha
produkcyjnego. Dochod staly, to wieczna sta-
gnacja, ale tantiema, wyrazajaca: (dm wigccj,
tém wigcéj” poteguje si¢ do nieskonczonosci.
Rzecz pierwsza, od ktér¢j pan zaczac
musisz swoje czynno$ci, jest ta, zeby wynales¢
pienigdzy. W tyle si¢ wplatatem przedsigwzigé
zem moje zapasy wyczerpal; potrzeba nam wigc
bedzie kapitatow.

— Potrafig ja ich przyciagnaé, tylko mi pan
pozwol. Wszak nie razjuz potrafitem zrobi¢ cos$
z niczego. Czy nie moim staraniem dziennik
nasz ma juz dwa tysigce prenumeratorow, a wte-
dy walczac z nieprzyjaznemi okoliczno$ciami,
nie bytem jeszcze gtéwnym dyrektorem 1 nie
mogtem tym waznym tytulem ludziom inpono-
waé. Jako gléwnemu dyrektorowi kancelarji pa-
na dyrektora Schneebail, bedzie mi tatwo, nie
jedno przyprowadzi¢ do skutku.Wypuscimy akcje
na kopalnie wegla 1 zaraz beda pieniadze, aje-
dyny sposob, w jaki mi pan bedziesz mogt
okaza¢ swoj¢ wdzigczno§¢, jest, zeby§ mi ich
pan sto podarowat.

— Nie mam nic przeciw temu.

Ach! jak pan jeste$ wspanialomysiny,
jak pan umiesz doda¢ mi ducha, zobaczysz pan
jak nam akcje rozkupia, alboz to nie mamy na-
szego dziennika, ktéry je bedzie zachwalal.

Doprawdy pan sadzisz, ze znajdziemy du-
70 nabywcow?

— Nie badz ze pan mal¢j wiary, nie znasz
Ze pan ludzi, jak sg pochopni do kazdego przed-
sigwzigcia, gdy im si¢ w przyszto$ci, nadzieje
Wielkiego zysku pokaze.

pdy tak Love rozwijal swoje projekta, za-
pukat kto§ do drzwi. Prosz¢ wejsé, zawotat
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Schneebail niecierpliwie i we drzwiach ukazala
si¢ posta¢ elegancko ubranego czlowieka.

— Czy inam zaszczyt mowi¢ z panem do-
ktorem Schneebail? a odebrawszy potwierdzajaca
odpowiedz, mowit dalej: Nazywam si¢ Adolf
Sauerling, jestem poslannikiem banku pewnego
niemieckiego miasta. Bank ten chce tu zatozy¢
swoja filje....

— Bedziemy nawet mieli bank, wykrzyknalz ra-
doscia Schneebail, pan przyhodzisz w sarne pore.

(Pomijamy diugie szczegoly tij rozmowy, dos¢
te owemu panu Adolfowi rownie latwo przy-
szto utozyé sie o bankowe interesa, jak Ftuer-
steinowi o dziedzictwo).

Sara i Ksawery.

Sara po ostatni¢j rozmowie ze swym malzon-
kiem, z najwyzsza gorycza przypominata go so-
bie; zaczeta go uwaza¢ za najsamolubniejszego
w S$wieeie cztowiika, ktory z-jsystemaczna obo-
jetnoscig, mtodo$¢ j¢j zatruwal. Dawinéj, wi-
dzac go zajetym interesami, mniemata ze tylko
zapomina o ni¢j, ze jedno j¢j slowo tkliwszym
go uczyni¢ zdota. Ale po ostatni¢j z nim roz-
mowie, w ktéréj jego chciwo$¢ i ambicja poka-
zaly si¢ jéj w calem S§wietle, poznata jak mate
ma znaczenie W zyciu me¢za. Zaczela tez pa-
trze¢ na niego zupelnie innemi oczyma. Pord-
wnata swoja mtodo§¢ i pickno§¢ z jego niepo-
czesng figurka, i nazwala go niewdzigcznym.
Wprawdzie idac za niego nie kochata go bardzo,
lecz w jego wielka milo$¢ wierzyla, 1 pigkna,
kwitngca wdzigkiem swych lat dwudziestu, skto-
nita si¢ do rady ojca, aby 1l r¢ke oddac.

— A wigc dobrze! mowita, kiedy nic dla
niego nieznaczg, wigc tez 1 zwazaé¢ na niego
nie bed¢. On idzie droga swoja, ja nawzajem

swoja pojde. Nie mysle stac si¢ ofiarg jego
samolubstwa, opuszcz¢ samotno$¢ w ktoréj mnie
zamyka, chce si¢ bawi¢, podczas gdy on zatapia
si¢ w.swych interesach. I dotrzymata stowa.
Rzucita si¢ w sposob zycia zupelnie odmienny,
nie zapytata si¢ wcale comaz porabia, poste-
powata tak, jak gdyby gow domu nie byto.
Przyjmowata wszystkie zaprosiny, jezdzita z wi-
zytami i na teatr. Mozna si¢ domys$lée, ze
przybycie nowego aktora byto epoka w prowin-
cjonalnym teatrze, tém bardzi¢j , ze Ksawery
przybyt poprzedzony niejaka stawa. Przy pier-
wszém jego wystapieniu Sara nie omieszkata
by¢ w lozy. Grano Leara Szekspira, a Ksa-
wery wystepowal w roli blazna i rozwinal obok
ironji tyle uczucia, ze ogdélny wzbudzit zapat.
Ach! mowila do siebie Sara, jak dobrze umie
wyraza¢ bole§¢, by¢ moze 1 on jest takze sa-
motny i nie poznany, A gdy =za$ jeszcze raz
na scen¢ spojrzata, spostrzegla, ze Ksawery dtu-
zej na ni¢j wzrok swoj zatrzymal. Wzruszona,
uczuta w sobie pragnienie zeby go widzie¢, po
za rola aktora, a gdy wyszedl na sceng¢ po raz
ostatni, nie czekajac na koniec sztuki, opuscita
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lozg. Na schodach musiata zaczekaé chwilkg na
towarzyszaca j¢j stuzace. Przy wyjsciu spotka-
ta si¢ z mtodym cztowiekiem, ktéry wiadnie brat
za klamke drzwi. Spojrzala na niego— a wicc,
zyczenia j¢j zostatly speinione. Te same nie-
bieskie oczy, ta glowa strojna obfitemi blond
wlosami przekonaly ja, ze stoi przed niag Ksa-
wery. I on zdawal si¢ ja poznawaé, otwor/.yt
drzwi z uszanowaniem i zdjawszy kapelusz,
sktonit si¢ grzecznie, ona za$ przechodzac, uda-
rowala go spojrzeniem, ktore jakby stoneczne
rzucato blaski.

Oczarowany mtodzieniec pozostal chwilkg, mo-
wigc do siebie: pickna kobieta! juz ja ja w lo-
zy uwazatem , radbym wiedzié¢ kto to jest ?
Ale co ja tam bede myslat o pigknych kobie-
tach, wyraznie nie mam do nich szczg$cia.

Sara jednak nie sadzita, aby nie warto byto
myS§le¢ o przystojnym aktorze; w cichosci swo-
jego gabinetu uknula caly romans, a gdy j¢j
trudno byto z nim si¢ rozsta¢, przyszta do prze-
konania, ze lepiej bylo w czyn go wprowadzi¢.
Jakiez miaty ja krepowaé wzgledy? wszak maz
nie mial dla niej zadnych, nienawidzita go, uczu-
fa nawet pewna rado$¢ na mysl, Ze mu si¢ tak
odptaci. Nastepowaly potém chwile zastanowie-
nia, wahania sig; dzi$ cofala si¢ przed temi za-
miarami, jutro gotowa byla na wszystko; wsrod
tych niepewnosci nie przestawata jednak uczg-
szcza¢ do teatru. Za trzecim czy czwartym ra-
zem, zrobita stale postanowienie, pozna¢ bliz¢j
czlowieka, ktory ja tak mocno zajmowal. Nie-
dlugo nawet zastanawiala sig, jakim to uczyni¢
sposobem. Nie daleko za miastem, za Henry-
kowska bramg, byta do najecia rozkoszna willa,
opuszczona przez wlasciciela. Najeta ja pod
obcem nazwiskiem. Pod tern samem nazwiskiem,
mienigc si¢ by¢ wdowa, napisata do Ksawere-
go zeby ja odwiedzil. Przyszedli zdziwit sig t¢m
przyjemniej, gdy w samotnej willi, znalazt pig-
kng kobiete, ktéra juz dawno zwrécita jego uwa-
ge. Tak tedy zawigzala si¢ znajomos$c¢, ktora
obu stronom wcale nie byto pilno zaniedbaé....

Katastrofa.

Skoro tylko Sara si¢ spostrzegta, ze ki cha
Ksawerego, zycie pod jednym dachem z mezem,
wy dato si¢ j¢j niezno$nem. Stal on przed nig jako
nieprzeparta zapora, miegdzy nia a Ksawerym.
Jej mito$¢ dla tego ostatniego, dzi§ pelna niepra-
wosci 1 zdrady, bylaby po rozwodzie zupelnie
usprawiedliwiona; dzi§ musiata si¢ oglada¢ na
wszy stko, ze *drzeniem strzedz swoj¢j tajemnicy,
lecz zostawszy wolna, nie czutaby juz tego jarzma.
Ta wolnos¢ zdawata jej se¢ bardzo tatwa do
otrzymania, czyz nie byla ukochana jedynaczka
bogatego rjca? czy ten nie pomoze jéj, skoro
mu powie, ze jest nieszczg¢$liwg 1 dluzej z meg-
zem zy¢ nie jest w stanie. My$l ta oswobodze-
nia si¢ z pod nieznos$nego jarzma, tak si¢ zako-
rzenita w jej umySle, Ze coraz gorgcej pragnela

jak naj$pieszni¢j zdja¢ maske¢ i wzgledem meg-
za 1 wzglgdem Ksawerego. Trzeba przecie aby
wiedziat, Zze ona nie jest wdowa, lecz zZong dru-
giego; ten drugi jednak, mial wprzédy by¢ zu-
petnie odsunigty, nim si¢ ukochanemu do wszy-
stkiego przyznaé miala.

Nadszedt nareszcie,dzien w ktorym posta-
nowita opusci¢ dom meza; nikt o tém nie wie-
dziat, nawet ulubiona stuzaca Rebeka. Dopiero
gdy sie zblizyla godzina w ktoréj miala wyjsé
na zawsze, zawolata j¢j pytajac, czy we wszy-
stkich okoliczno$ciach chce j¢j by¢ postuszna,
dodajac zarazem, ze za pierwszy warunek kia-
dzie, aby imie Schneeball, nie byto przed nig wy-
mowione. Rebeka o$wiadczyta, ze swoj¢j pani
nigdy nie opusci, i dostata rozkaz, pozostania
jeszcze do nazajutrz rana, potém miata sig
z nig polaczy¢ w wiadom¢j willi.

Byta trzecia godzina po potudniu, gdy Sara
opuscita swe pokoje, z mocnem postanowieniem,
nie wrocenia wigc¢j. Skoro schodzita ze scho-
dow, ujrzala wstgpujacego meza, ktory trzymat
pod re¢ke jakiego$§ znajomego. Sara spuscita
oczy, 1 chciata ich nie znacznie ominaé, ale
ukton tych panéw zmusitja do spojrzenia i za-
ledwie zdotata sttumi¢ okrzyk... towarzyszem meza
byl Ksawery, Ten zaréwno musial przywotac
cala przytomno$¢ umyshu, zeby si¢ nie zdradzi¢.
Jak dobrze zem si¢ zdecydowala, na ten
krok ostateczny, nim jeszcze byltoby zapdzno,
rzekta do siebie Sara, gdy pierwsze wzruszenie
mingto. Ksawery zdaje si¢ by¢ znajomy ze
Schneeballein, a ta znajomo$¢ bylaby tylko po-
gorszala moje polozenie. Teraz wszystko mi-
neto, i wszystko jest dobrze, Wchwili kiedy
si¢ roztaczam z czlowiekiem, ktérego nie kocham,
upada zapora, ktéora mnie od ukochanego dzielita.
Tak rozmys$lajac doszla do mieszkania ojca swo-
jego, bankiera Kajfur.

Tymczasem Schneeball mowit do Ksawe-
rego. Widok mojéj zony, zdaje mi si¢, ogromne
na tobie zrobil wrazenie.

To byla twoja Zona?
mogac przyj$¢ do siebie.
Podobata ci sig?

rzekt Ksawery, nie

pytal Schneeball dobro-

dusznie, jest to la sama pigkna Sara Kajfur.
o ktoréj ci moéwitem przed laty. Dzi§ otrzyma-
tem to marzone niegdy$ szczeScie, corka boga-

tego bankiera jest moja Zona,

a jak bedziemy
podpisywaé uktad o

nowy teatr, musisz Wwspo-
mni¢¢ z niejaka wdzigczno$cia o moim teSciu,
jemu to bowiem winienem, ze moge¢ rzuci¢ sig
na przedsigwzigcia, ktoreby byly na moja kie-
szen za ci¢zkie.....

Ksawery milczal, tamujac z trudno$ciag wzru-
szenie swoje. Szed! machinalnie za idacym na-
przod Schneeballem i niezmiernie si¢ ucieszyt
nadzieja, ze ten go opusci, gdy jezdziec z cyr-
ku, przyszedt mowiac, ze stawna ich amazonka
Olympia Anzelmini umiera i zyczy sobie konie-
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cznie pomdéwi¢ z adwokatem, oni za$,
biegltos¢ Dra Schneeball, prosza go.

— Uwzigli si¢, zeby nam dzi$ nie da¢ poroz-
mawia¢ spokojnie, odezwal si¢ do Ksawerego
Schneeball. Jezeli nie zechcesz na mnie pocze-
ka¢ , musiemy rozmowe¢ nasza odlozy¢ do ju-
tra. Szkoda, ze moja zona wyszta, bytaby cig
przez ten czSs zabawiala rozmowg.

Ksawery usilowal si¢ u§miechna¢

znajac

1 wyszedt

ze Schneeballem z domu do ktérego miat po-
wroci¢ dnia nastgpnego. Lecz o tém powrocie
nie mys$lal on serio, czul bowiem, Zze nic mu

innego nie pozostaje, jak ujs¢ bez Ssladu. Ko-
bieta z ktora nie znajac j¢j polozenia towarzy-
skiego, wdal si¢ w tajemny romans, byla Zong

jego przyjaciela, cztowieka ktéry zawsze naj-
serdeczniejsza okazywal mu przychylnos$¢ i te-
raz nawet chciat poda¢ mu regke, azeby mu

przyszto§¢ zapewni¢. Mial-ze on targna¢ si¢ na
to, co ten przyjaciel miat najdrozszego, miat-ze
by mu zon¢ wydrze¢? Bytaby to zaiste nik-
czemna niewdzigczno§¢— wypadato mu wigc si¢ od-
dali¢ bez zadnych objasnief, tak z adwokatem jak
iz Sarg, ktora lepi¢j nawet zeby posadzita go
0 zdrade, bo w takim razie predz¢j do meza
si¢ sktoni. Gdy tak rozmyslajac Ksawery doszedt
do swego mieszkania, juz postanowienie jego
byto nieztomne. Napisal kilka stéw do Schnee-
balla, azeby mu donie$é¢, ze zostal korzystnie
do innego miasta zaangazZowany, wiec wyjez-
dza na predce, potem spakowal swoje rzeczy,
| wieczorng poczta opuscil Bolcen.

Tymczasem Dr. Schneeball
kiem chor¢j Olimpji Anzelmini.
Powiedz mi pan panie adwokacie, pytata
go cichym glosem, podnoszac si¢ z lekka, czy
istnieje jeszcze w Bolcen familja Anzelmow?
Byta, lecz przed kilkoma wladnie dniami
zgasta, w osobie pewnego starego celnika, odpo-
wiedziat adwokat, wpatrujac si¢ bacznie w chorg,
ktéra z glebokiem westchnieniem upadla na po

stangt przed toz-

duszke. Zlozyta pozni¢j rece na piersiach i'wy-
rzekta: za pdzno!
— Co6z panig ta rodzina zajmowac moze?

Pytal adwokat niespokojnie.

— Ja do ni¢j nalezg.

Pani? z rodziny Anzelmow, czy to podo-
bna, zawotal nadzwyczaj zaciekawiony.

— Dla czego pan powatpiewasz? przejrzyj te
Papiery, jesli ci co na tém zalezy. Jestem wnu-
Czka owc¢j Tekli Anzelm, ktora przed kilkoma laty
°puscita wasze miasto iprzyjeta stuzbg w stolicy.

— A tak, odpowiedzial adwokat, byta w mo-
znyin domu, gdzie poznata bogatego polskiego pa-
'la. jakiego$ hrabiego Nikolskiego, ktoéry nie zwa-
2ajac na j¢j pochodzenie,uczynit j3 swa malzonks.

— Co do tego, to si¢ pan mylisz. Tekla
mAnzelm nie poznata tam zadnego hrabiego, ale
artyste, Smiatego jezdzca z cyrku, ktory ja na-

owil, zeby do ich truppy przystata, a gdy to
Uczynita, ozenil si¢ z nig.

Tekla byta mtoda i pigkna, zostata jedna
z pierwszych amazonek cyrku, a dzieci ich
i wnuki poszty w $lady rodzicow.... Masz pan

krotka historj¢ mojéj babki i moja.

Lecz adwokat nic nie odpowiadatl. Z wytrzeszczo-
nemioczyma, zotwartemi usty stal, zaledwie mo-
gac oddychac. Potem chwyciltza kapelusz i wyszedt
nagle. Pobiegt do hotelu pod Siwym koniem.

Pan Jan wygrzewal si¢. jak zawsze na ston-
cu przede drzwiami, poznal adwokata i odezwat
si¢ do niego z niejakiem szyderstwem w glosie.

— Jezeli pan jeszcze szukasz Feuersteina, to
zaluj¢ pana, wczoraj wieczor bowiem odjechat.

— Odjechat!— krzyknat Schneeball, jakby pio-
runem razony,

— Odjechat,— moze si¢ pan sam przekona¢, ze
na tablicy przyjezdnych imie jego wykreslone zosta-
to. Co powiedziawszy pan Jan, obrocit si¢ tytem.

Schneeball pobiegt do domu. Tam go cze-
kata nowa przerazajaca wiadomo$¢; Sauerling
ow zatozyciel banku pobrawszy od niego rdzne
zaliczenia, zemknal takze. Schneebalowi zaszu-
miato w glowie, pod naciskiem tloczacych sie¢
mysli. Stal si¢ wigc ofiara najzrgczniej obmy-
§lanego oszustwa i dostrzeglt odrazu, ze summy
jakie stracit, byly tak wielkie, ze jezeli go ja-
ka dobroczynna r¢ka nie wesprze, bankructwo
jego jest nieuniknioném. Wszystkie przedsie-
bierstwa, w ktdre si¢ wdat, wotaly o pieniadz,
a on wszystko co miatl pod r¢ke, oddat totrom.
Wtedy myslat o tesciu, ktory jeden mogt go
uratowa¢. Chcial si¢ zwierzy¢ zonie, zZeby ojca
ojegosmutném potuzeniu zawiadomita. Ijeszcze
wigcéj spodziewat si¢ od ni¢j pociechy, podpo-
ry ktor¢j teraz uczut gwaltowna potrzebg. Za-
czal si¢ pyta¢ stuzacych o zong, ale nikt nie
smial powiedzie¢ gdzie poszta. Przeczekaljako
tako do zmroku, lecz gdy si¢ $ciemnia¢ zaczgto,
niepokdj jego wzrastal 1 szybkim krokiem cho-
dzi¢ zaczat po pustych pokojach. Gdy tak dtu-
go walczyl z troska, ktoréj sam jeszcze dobrze
nie pojmowal, potozenie jego wydalo' mu si¢
niezno$nem. Nigdy jeszcze tego nie bywato,
zeby jego Zona pozostawala tak dlugo za do-
mem, musiato si¢ wigc sta¢ co§ nadzwyczajne-
go. Na to przypuszczenie krew mu w zylach
zastygta; mitos¢ gigboka, ktora miat dla zZony
zaghuszona dotad przez ducha spekulacji, doby-
fa si¢ teraz na jaw z cala gwaltownoS$cia, za-

drzat wigc, czy si¢ zonie co nie stalo. Chcial
juz biedz do mieszkania tedcia, ale mu przy-
szto na mys$l, ze si¢ z zong rozmingé moze..

Wstrzymat si¢ zatem i postat stuzace, dla roz-
pytania si¢. Gdy wyszta, zaczal znowu chodzic,
po pokojach, a kazdy szmer radoScia piersi je-
go podnosit. Wigc juz idzie!... zdawato mu sig
nawet, ze styszy j¢j kroki, ale znow zalegala

cisza, a on przekonywal si¢, Ze to bylo tylko
przywidzenie.
Nareszcie drzwi si¢ otworzyly; wrocita stu-

zaca, ktora byl postal.



I ¢0z? nic Sie O Pail' dowiedzialas, za-
pytal ochrzyplym glosem, bo tysiace przypusz-
czen piersi mu tloczylo.

— Nie widzialam wcale pani, ale mi pan
Kajfur dat karteczk¢ do pana.
— Karteczke do mnie ?
Tak jest.
— Powiedziataze§ mu, ze juz godzina 10,
a panijeszcze nie ma?
—-+ Powiedziatam, i dla tego tez napisal te

kflrtficzk”.
Dawaj! dawaj! krzyczal Schneeball.

— Niechze swiece zapale, bo pan nic nie zobaczy.

Schneeball dopiero wtedy spostrzegt sie,

noc byta zupelna.
Ach! jakze to dtugo robisz, wolal niecier-
pliwie, gdy stuzaca zapalata Swiece. Nareszcie
ztamal pieczatke, przebiegt list szybko i zawotal:
Co to jest? czy mnie oczy nie myla musze chy-
ba glosno przeczytaé, zeby zrozumie¢:

,Moja corka Sara opuscita twoj dom, do ktd-
rego jak powiada nigdy juz nie wroci. Nie py-
taj mnie o wiec¢j, bo sam nic nie wiem, wszy-
stkie moje namowy rozbily sie

ze

o stnle j¢j po-

stanowienie; spodziewam sie jednakze, ze sie
wszystko z czasem na lepsze obroci” Schnee-
ball przeczytal to z dziesia¢ razy; cicho, pét-

glosem, glosno, dotykat listu jakby ciagle jesz-
cze watpit o jego prawdziwos$ci, jakby nie byto
mnzebn$ém to, co w sobie zawierat. Niestety,
bylo prawda, ze Sary nie bylo, a jedyny jego
swiadek, zegar, idacy naprzod niezmordowanie,
juz jedenasta wskazywat.

Ale to moze tylko zart, moze figiel ktéry mu
zona z ojcem chciata wyptataé, dla przekonania
sig, jak on go przyjmie? Jakze zla pora na to
wybrali.... a gdyby to byta prawdal. Pojecia jego
mieszaly si¢ wyraznie, drzal z tgsknoty. Poszta
przeciez bez przyczyny, musi zatem wroci¢. Ca-
ta noc oczow zamkna¢ nic mogt Nazajutrz je-
dnak wstat z postanowieniem nie
dnego kroku, ktéory wedlug jego mniemania,
bytby ponizajacy. Nie dowiadywal sig wigcej
o zone, nie poszedt do tescia, jakkolwiek kochat
pierwsza, a potrzebowal drugiego. Przeszto po-
tudnie, lecz Sary jeszcze nie bylo, nad wieczo-
rem postal do tescia karteczke nastgpujaccj tre-

zrobienia za-

§ci: ,Prosz¢ mi donies¢, jak mam zrozumie¢ list
ktory wczoraj odebralem”. Potem wzial si¢ do
pracy, ale mu nie szta. Nie rozumial tego co

czytal, migszalo mu si¢ w glowie. Po $miertel-
nie dlugi¢j godzinie, ujrzal wchodzacego do sie-
bie Kajfura, byt blady i pomigszany. Podat
zigciowi reke 1 rzekt niepewnym glosem. ,,Cozes
ty zrobil mojéj corce, ze tak jest zawzigta na
ciebie? nie pojmuj¢ jej. Weczoraj po potudniu
przyszta cala wzburzona, mowigc mi, ze opu-
$cita twoj dom na zawsze, i ze zadna potgga na
§wiecie nie zmusi jg do powrotu.
Schneeball schwycit si¢ za stotek, bo

nogi
pod nim chwia¢ si¢ zaczely. Zbladt jak

trup
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i ledwo po chwili
si¢ bystro w tescia.
Wigc to wszystko jest na
mng robi¢ chcecie?

Kajfur wytrzymal spojrzenie 1 odrzekt:
Powiadam ci, Ze nie pojmuj¢ Sary. Dzi§ i wczo-
raj robitem j¢j rozne przedstawienia, ale napro-
zno! Odpowiada mi z chtodna statoscia, ze by-
toby to dla ni¢j najwigkszym nieszczegsciem,
gdyby wroci¢ miata. Nie mogg j¢j zmuszaé, gdyz
to by si¢c nawet na nic nie przydato, gotowa by
byta do innych uciec si¢$rodkow, aby zerwac taka
nie mity sobie zwiazek,

Schneeball potrzebowal jakiego$ czasu, nim
nareszcie w prawde tego co styszal uwierzyl.
Wiec Sara ktora tak kochal, ktorg jedynie tro-
ch¢ z zaniedbania obrazit, opuscita go?... Chwilke
pragnal aby pobiedz do niej, azeby ja stowami
mitosci przeblagaé, lecz odepchnat t¢ pokuse
precz od siebie; miatze zebraé¢ o to, co mu si¢
z prawa nalezalo? Nie!— Sara musi pokornie
wréci¢ do jego domu, chociazby mu dla otrzyma-
nia tego Swiat caly poruszy¢ przyszto. Z mo-
cném postanowieniem odezwal si¢ do te$cia.

— Powiedz twojé¢j corce Icajfurze, zej¢j daje
dwadzie$cia cztery godzin do namystu; jezeli do
jutra po poludniu nie wrdci, to jg przymuszg.
Co chcesz uczyni¢? zawotat Kajlur.

Uda¢ si¢ do saiu.
Chcesz nas zaskarzyc?

—nTwoja corke,jezeli bedzie trwa¢ w zapomnie-

niu obowizkow i ciebie jezeli ja podtrzymujesz.

moégl przemoéwi¢, wpatrujac

serjo, co ze

Lecz gdy ona ma do cicbie wstret nie-
przezwycig¢zony?
Schneeball zbladt i usitujac nadtc swojemu,

glosowi pewnos¢, ktoréj] wewnetrzne wzruszenie
stawato na przeszkodzie, odrzekt:

Pozostatem ten sam jaki bylem, gdym si¢
zenil; wtedy nie miata do mnie wstretu,
teraz go czuje, niech si¢ przezwycigzy,
bedziemy mieli teraz oboje co$ zapomniéé. Ona
0 swoim wstrgcie, a ja o
Bedziemy tedy zyé dalj
mitosci.

Ze twoja corka do mnie musi wrocic, to taka
prawda jak to, ze ona jest moja zong. 1 zai-
skrzyly mu si¢ oczy, a na jego twarzy rozlat
si¢ wyraz niezlomnego postanowienia.

Jakiez to jednak bedzie wasze pozycie,
skoro ja w brew j¢j woli zmusisz do powrotu....

— To juz nasza rzecz, odpart Schneeball
krotko. Styszales com ci powiedzial? powtorz
to twoj¢j corce. A cho¢by mnie proces mial do-
prowadzi¢ do torby zebraczéj, choéby pdét wie-

Z nig
jezeli

swoim zawodzie.
obok siebie juz bez

ku uptyngto od dnia w ktéorym wyszta, mowig
ci powrocil......

Oba krewni pozegnali si¢ zimnym uklonem.
Uptynat czas naznaczony do powrotu przez

me¢za Sarze, ktora naturalnie, zadnego kroku do
zgody zrobi¢ nie mys$lata. Dokazala tylko tyle,
ze ojciec Stanal po j¢j stronie. (D.c.n.).



Dodatek do Zeszytu III, Kolka Domowego. 1867,

Cxcpececciek.

Dla zrobienia czepeczka tu umieszczonego, sktada si¢ uko$no kawatek bengalu,
i wykrawa z niego krzyz odpowiedniej do gltowy wielkosci, podtug wzoru umieszczonego
na tablicy rysunkéow pod N. 7. Ten krzyz obrabia si¢, obszywa wszywka cluny, ktorej
obadwa brzegi garnirujgsi¢ ptasko podobnymze brzezkiem. Do $rodka tak przyrzadzonego
krzyza przyszywa si¢ po lewej stronie potrojnie wzigty czworokat, z tiulu sztywnego, czarnego,
ktoren stuzy za podstawg rozetce, z aksamitki fijotkowej utozonéj, majacéj $rednicy 6
centym: Czworokat ten powinien by¢ przyczepiony tylko w punkcie s$rodkowym, pu-
szczajac reszt¢ luzno, i w kierunku prostym do ramion krzyza. Do rogéow przednich tego
czworokata, przyszywa si¢ paski z tegoz tiulu, dlugosci 9ciu centym: w kierunku do
katow krzyza a na ich koncach osadza si¢ rozetki wigksze zaksamitki, majace S$rednice
8inio cent: Drugie dwa paski tiulowe trzymajace Ii cent: dlugosci, przyszywa si¢ do tyl-
nych rogéow czworokata w odwrotnym kierunku do poprzednich, i na koncach tych pa-
s Ow przytwierdza si¢ kokardy z aksamitki w ksztalcie piora utozone. Doda¢ do tego
szarfy bengalowe majace 15 cent: szeroko$ci, a 66 diugos$ci, obszyte do kota koronka,
cZuny; konce te zalozy¢ pod kokiem i przycisnaé tasiemeczka gumowa, a otrzyma si¢
pligkny i oryginalny czepeczek.

Objasnienie Tyciny mod.
Fig. 1. (Ubranie na zimowga przechadzke¢). Krotka spodnica z ciemnego aksamitu,

z dlugim, do stanu przylegajacym paletotem, zrobionym z cigzki¢j materji jedwabnej,
albo z lekkiego sukna, podwatowanym, z jedwabna podszewka. Paletot ten w okoto,

1 Lutego 1867 r.
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a szyi, i na aiwach rg¢kawow, ma waskie obszycie z aatrachann ( baranka>
z przodu zapigty jest na haftki. Wyszycia z podobnego jak na spodnicy aksamitu, znaj-
duja si¢, w okoto, na r¢kawach i na kieszeniach. Czapeczka takze aksamitna, z dtu-

oMozone3 futrem * ***° WOteg*mi’ ' * Pidrera na przodzie. Regkawiczki zotte, buciki zas

Fig. 2- (Ubranie na obiad lub wieczér proszony). Spodnia suknia powldczysta
z biatego atlasu, ozdobiona u dotu i na szwach liSciaini wycinaneini z zottdéj materii
L takiej samej materji zrobiona spddnica zwierzchnia, dtuzsza takze z tylu, a u gory zu-
peinie bez fatdow. Na szwach, tegoz koloru grube sznury znaczace dwie lilie zgbow
zakoficzone kwastarni. Stanik gtadki, zotty, roztwarty, z biatetn wyltozeniem, ogarniro-
vrany zottemi lis¢mi. Spodnie r¢kawy biale i obciste, zwierzchnie za§ w rodzaju $rednio-
wiecznym otwarte, podszyte biato, zakonczone spiczasto kwastem. Pasek z takaz zolta
rozetka. Szmizetka zfatdowanego tiulu. Na szyi czarna aksamitka ze zlotym medaljonem.
Na gtowie ubranie z koronki, r¢kawiczki jasne.

*g- 3. (Kostium wie$niaczki wtoskiojl. Krotka suknia z czerwonego kaszmiru
obszyta u samego dotu szeroka, czarna aksamitka, fartuszek zaknolowy biaty, z licznemi
pliskaini na okolo. Zwierzchnia suknia jasna jedwabna, wyszywana czarna aksamitka.
Bluzka zaknotowa lub batystowa z dlugiemi r¢kawami, majaca u szyi czarna aksamitke;
z takiegoz koloru aksamitu gorsecik obszyty u gory zlotym sznurem. Na piersiach tan-
cuch ztoty okrecony kilka razy. Na gtowie chusteczka biata ze ztotem, biate ponczochy
a trzewiki czarne.

Fig. i. (Suknia do wigkszego ubrania) Z cigzki$j jedwabnsj materji jasnego ko-
loru, obcista u gory, szeroka i powtdczysta u dotu, zeszyta od pasa az ponizéj kolan na-
stgpnie wycigta w wielkie zgby, otwierajaca si¢ na bogato haftowana spddnic¢ z zaknotu
lub batystu. Na szwach widzimy galony tegoz koloru pomieszane ze srebrem, konczace
si¢ u dotu takaz srebrna spinka. Stanik gtadki, wycig¢ty kanciasto, spina si¢ z przodu
na srebrne guziki; takiez same guziki biegng wzdtuz catego szwu r¢kawow i przedniego
bryta sukni. Pasek ma takze srebrna klamerke¢; Szmizetka i mankiety z koronki; grze-
bien i kolczyki srebrne, r¢kawiczki jasne.

,N 3- 5. (Kostium pasterkl z czasOw Ludwika XV). Krotka suknia z bialdj materji
Jedwabnej, obszyta dokota wiencem ro6z. Z wierzchu krotsza suknia z rézowego atlasu,
takze roza podpigta. Gtadki, mocno wycigty stanik z draperja z bialego tiulu? podpigta’
z przodu i na ramionach réZamiA Krociutkie rgkawki okryte biata koronka ' W pasie
koronkowa biata szarfa z dlugiemi koncami, wlosy za§ upudrowane i ozdobione jedna
réza. Biate r¢kawiczki, biate jedwabne ponczochy, a rézowe attasowe buciki.

O UBIORACH.

Kapelusiki nosza ciagle, jak u nas, tak w Paryzu w rozmaitych
ksztaltach; plaskie, wypukle, kanciaste, okragle, z gléwkami ibez glé-
wek, miara tylko zawsze bardzo mala stanowi pomiedzy niemi zbli-
zajaca ceche. Z pomiedzy wszystkich, za najulubiensze w Paryzu
Uwazane sa kapelusiki Sivigni zwane; maja one ksztalt chusteczki trzy-
roznej, zakonczoné¢j z tylu malym Kkarczkiem spadajacym na kok.
Kapelusik tego ksztaltu, z aksamitu fijalkowego, ubrany po brzegach
dzetowein naszyciem, ktérego frendzla spada na podpiecie, z kon-
cami aksamitnemi pod broda, z r6za thea zwana, przypieta na boku,
jest nadzwyczaj piekny.

Kapelusik Fanelion empire, zrobiony jest zwykle z jednej sztuki
aksamitu, w ksztalcie chusteczki, z tylu zaokraglonej, lub w zeby
wycietej. Zeby te przyozdabiaja si¢ na koncach i w katach bagbel-
kami dzetowemi. Brzegi obszywaja si¢ rulonikami pojedynczemi, lub
podwéjnemi, dwa lub trzy razy do kola. Poniewaz moda teraZniejsza
rniesza kolory (szczesciem ze do$é lagodnie) mozna przeto daé kape-
lusz z aksamitu niestrzyzonego, koloru popielatego z rulonikami roé-
zowemi, czarny z niebieskiemi lub takze rézowemi, stosujac zawsze
podgarnirowanie, kwiaty i wstazki pod broda, do przybrania zewne-
trznego kapelusza.
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Kapelusiki czworokanciate, katalankami zwane, wspomnione juz
przez nas poprzednio, z bukiecikiem lub kwiatkiem na rogu od przodu
przypigtym, bardzo korzystnie ubieraja mtode panienki.

Jeszcze u nas nie mingta moda koncow aksamitnych do kapelu-
sza, a juz si¢ dowiadujemy, ze ku wios$nie zastapia je bardzo pigknie
i kunsztownie wyrabiane wstazki zwane broclios. Jest to rodzaj no-
szony przed kilkunastu laty. Bo tez mod¢ bardzo niestusznie nie-
stata zowig, ma ona swoj rodzaj stato$ci, statos¢ ta polega na tem
ciagiem wirowaniu w jednem, jakby zakletem kotku z ktoéorego za-
kresem bardzo mato i rzadko si¢ zmija. Wstazki broszowane sa naj-
czg¢$ciej wyrabiane na tle bialem, w bukiety lub gierlandy kwiatowe.
Obiecuja nam je w najlepszym smaku.

Podajemy tu naszem czytelniczkom, kilka pomystéw do ubran
wieczorowych, na biezagcy karnawal; oto par¢ nader ozdobnych,
buknia tarlatanowa biata, z podwoéjna spddniczka. Spoddnica ubierana
jest potréojnemi wodami, polozonemi jedna przy drugiej, kazda szero-
kosci ¢wierci tokcia, Nad temi wodami uktada si¢ rusza z wycinanego
w zabki tarlatanu, kokardki ze wstazeczki atlasowej, zielonej na dwa
palce szerokiej, przypinaja si¢ nie regularnie na wodach. Zwierzchnia
spodniczka jest w zgby. Od paska do dotu tej spdéddniczki spadajg dtugie,
delikatne galt¢zie zielone, umieszczone w pewnych oddaleniach. Stanik
krotki jak si¢ to widzi na wszystkich zurnalach, nadstawiony wodami
z brukselskiego tiulu i ubrany gatazkami zielonemi, wraz zr¢kawkami,
ktore si¢ takze, z bufek podwojnych sktadaja. Bufki te moga by¢
z illuzji. Brosze¢ zast¢puje ro6za rozwinigta. Pas z szerokiej, dtugiej
Wstazki koloru zielonego, ktora otoczywszy figure trzeba spusci¢ do
polowy spodniczki tej, ktora przybrana jak stanik. Na gloweg réza,
z zielonemi dlugiemi galazkami.

Oto toaleta dla mtdédziuchnej panienki:

Spoédniczka z materji blado rézowej, zawsze z trehem lecz nie zbyt
dtugim. Spoddniczka ta ugarnirowana dwa razy, grubg rusza z krepy
Wycinanej tegoz koloru, Spoédniczka na wierzch z krepy biatej, ma
Je tej samej dlugos$ci co spddnica. Ubiera si¢ ja pigcioma rulonami
Materji réozowej, Bryty tylne ktore sa, jak u wszystkich teraz, skos-

$cicte, maja by¢ zszyte od gory tylko; od trzecidj czesSci dlugosci
®Po6dnicy reszta, zwigzuje si¢ niedbale, tak, zeby cata zwierzchnia
8uknia unidstszy si¢; zostawita widocznem ubranie spoddniczki rdézo-
'fej.  Stanik z materji rézowej z matemi klapkami z tylu, ubranemi
Sesta rusza z krepy bialej* na glowie kwiat azalei réozowdj.

Przejdzmy teraz do innych szczegéléw ubrania, ktérych wyro-
bem i rozprzedaza kilka magazynéw w Warszawie wylacznie si¢ tru-
dni. Miedzy innemi dwaj panowie Reichel, usituja otrzymaé pier-
wszenstwo w elegancji, a nowo zalozony jednego 2z nich magazyn
w teatralnym gmachu* wprost ulicy Niecatej, niczera nie ust¢puje da-
wniejszemu. WidzieliSmy tam bluzki muslinowe, strojne wszywkami
'aftowanemi, zaktadkami, lub cate z koronek Cluny, zdobne materja
'ub aksamitka, bluzki te sa kroju najrozmaitszego: wycinane, otwierane,

'vudratowe, od najstrojniejszych do zupeilnie skromnych.

Czepeczki (paraelki) strojne wstazkami lub tancuchami Btnoiton

"’reszcie czepeczki zastosowane do rozmaitego gustu i wieku.



v

Kotnierzyki od prostych ptéciennych do strojnych z Cluny praw-
dziwej lub nasladowania tak doskonalego, ze trudno od prawdziwej
odrozni¢ chyba tylko cena, ktora jest daleko przystgpniejsza od po-
przednich, a wszystkie przystrajane aksamitkami luh wstazkami r6zno
kolorowemi. Najnowszy fason kolnierzyka jest w trzy zeby, to jest
dwa z przodu a jeden w tyle koinierzyka.

Peignoiry fasondw rozmaitych: strojniejsze, wigcej wypracowane-
lub przeciwnie, Gabrjelle batystowe i inne.

Spddniczki haftowane, biato lub kolorowo, albo w falbanki
rurkowane; chustki batystowe i potbatystowe haftowane nader efekto-
wnie, a nie drogie. Sa tam takze sprowadzane zagraniczne sznuro6w-
ki (gorsety) drozsze lub tansze, krynoliny do terazniejszego wymaga-
nia mody i wszystkie inne artykuty bielizny zastosowane do potrze-
by kupujacego. Welniane przedmioty a mianowicie: pelerynki wie-
czorowe dla mtodych panienek, biate lub kolorowo oktadane, kaptur-
ki kaszmirowe lub witoczkowe w wielkim doborze, nakoniec wszelkie-
kaftaniczki paltociki, sukieneczki dziecinne 1 wszystkie tak zwano
artykuly zdrowia na piersi, pasy, kaftany i inne.

Bizuterje, klamry, rozety, paski, grzebienie nowego rodzaju sta-
nowigce juz caly przystrdj glowy dla mtodej panienki, wachlarze, kol-
czyki, broszki, sa tam takze w znacznej ilo$ci.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

Pirozki ze stodkiej kapusty,

Bierze si¢ pol kwarty $§mietany, cale dwa jaja, lyzke¢ masta nieto-
pionego, wszystko to si¢ ugniata z maka dobrze, azeby ciasto dato
si¢ walkowaé, wymiesiwszy nalezycie, rozwatkowywa si¢ do grubosci
rubla, wyrzynaja si¢ kawatki dosy¢ spore ciasta, 1 naktadaja si¢ ka-
pusta tak urzadzona; Kilka glowek kapusty stodkiej usieka¢ drobno*
posypac¢ troche sola, i tyzka mieszaé¢ poty, poki rosdt z niej nie wy-
stapi, zla¢ precz ten sos, a kapust¢e wylozona na przetak raz sparzyé,
i przela¢ zimna woda, wlozy¢ do niej kilka tyzek $mietany kwasnej,
kilka jaj na twardo ugotowanych i drobno usiekanych, wszystko ra-
zem wymiesza¢ -i do ciasta zawija¢, ulozy¢ na blach¢ mastem wysma-
rowang, maka posypang i z wierzchu jajem posmarowac i upiec. Sa wy-
borne ciepte izimne; do tak urzadzonego ciasta, mozna rozmaity farsz
dawaé: z migsa pieczonego lub gotowanego, do ktéorego dodaje si¢
trzecia cz¢$¢ toju 1 kilka tyzek bulionu lub wody, z jabtek $wiezych,
jagdéd suszonych, ktére si¢ pierwej nalewaja goraca woda, a jak roz-
pe¢cznieja, woda si¢ zlewa, dodaje si¢ do nich cukru lub miodu.

Ser i jarzabkow.

Bierze si¢ po rownej czg¢sci pieczonych jarzabkow, sera zielonego,
masta $wiezego niesionego; mig¢so utarte na tarce, rowniez jak i ser
zielony, miesza si¢ dobrze z mastem i przefasowywa si¢ przez rzadkie
sito. Ztozy¢ do serwety w wodzie namoczonej 1 wycisnigtej, zwigzac
mocno i na godzing pod kamien potozy¢ dla nadania formy. Mozna
zamiast jarzabkoéw uzy¢ pieczonej cielgciny lub zajaca, niektdrzy urza-
dzaja z serem szwajcarskim ale z zielonym lepszy.



Dodadatek do Zeszytu III Kotka Domowego.

Poduszka ¢io szpilek.

Wycig¢ dwa okragte kawatki czerwonego sukna, na wierzch i spod okragicj, bia-
1¢j, perkalow¢j poduszki otrgbami wypchandj. Kawatek wierzchni naszy¢ jak wskazuje
desen, pasowa jedwabna i cieniuchna zlota tasiemeczka. Desen rysuje si¢ na bibulce,
na ktor¢j wyszywa si¢ przytozywszy do sukna, poczem bibutka si¢ wydziera. W podo-
bnyz sposob haftuje si¢ otoczenie, czyli skosno krajana, gtadka, sukienna czarna falba-
na, wycinana u brzegu w drobne zabki.

Objagnienie tablicy rysunkow.

Nr. 1 Plecy, Nr. 2 Przéd, Nr. 3 Boczek, Nr. 4. Regkaw. Wszystko to czesci
stanika pod szyj¢ z baskinami z bokow, uzywanego bardzo obecnie. Baskiny czworo-
graniaste otaczaja si¢ drobnemi kutasikami. Desen naszywa si¢ pasmanterja.

Nr. 5 i 6 Kotnierzyk i mankiet ptocienny, zdobny plaskim haftem na ksztatt ta-
siemeczki.

Nr. 7 i 8 Figura tegoz kolnierzyka i mankieta, reszta t¢j strony tablicy alfabet.

Nr. 9 Denko do czapeczki szwajcarski¢j z aksamitu lub kaszmirn (dla matego
*hlopczyka), podszytej fularem, Nr. 10 otoczenie do téjze czapeczki.

Nr. 11 Potowa nocnego czepka.

Nr. 12 Czwarta czg$¢ czepeczka neglizyka z muslinu, haft $ciegiem tancuszko-
wym. Prazki pomigdzy haftem oznaczone, przymarszczajg si¢ wzdtuz z przodu, row-
n>et jak caly czepek, do kota obszyty jak chlopka nezykiem w szczoteczke.

Nr. 13 Haft na szlak halki. Wyszycie na pice bialéj lub ponsowym tybeeie
tasiemeczka biata z czarnym, medaljony za$ czarnym jedwabiem.

Nr. 14 i 15 Poduszeczki do szpilek, haft na biatymmuslinie.

Nr. 16 i 17 Kotnierzyk i mankiet.

Nr. 18 Tarcza do cyfr na poszewke.

Nr. 19 Szlak do wyszycia tasiemeczkg.

Nr. iO Szlaki; reszta tablicy tarcze do chustgk do nosa i szlaki.

Luty 1865.



O UBIORACHL.

Ogladaty§my u Pani Adeli Hoffmanowej kilka pigknych sukien, ktore
opiszemy czytelniczkom naszym, aby z nich wzoér bra¢ mogly w przyozdobie-
niu i kroju. Najpierw musimy powiedzie¢, ze suknie majg teraz staniki zu-
pelie gladkie i caly ich wystr6j miesci si¢ na rekawach u dotu iu gury,
oraz stanowi go takze gruby niezmiernie sznur jedwabny u dolu powldczy-
stej sukni. Sznury takie bywaja przetykane krysztalowemi duzemi pertami
stosownemi do tych, ktore si¢ mieszcza przy pasmanterji na rgkawach, czy-
nig za$, ze spddnica u dotu odstaje i nie placze si¢ przy zbytecznej dlugosci.
Staniki u szyi czy to wyciete czy pod szyjg, garniruja si¢ koronka Cluny.
U sukien mocno wycigtych, Pani Adela tworzy z tej koronki rodzaj szmi-
zetki co i tadnie i przyzwoicie wyglada. Koronka takiej szmizetki podszyta
bywa jeszcze tarlatanem, aby niebyla zbyt przezroczysta. WidzialySmy te-
dy najpierw sukni¢ bleu mexique zmaterji zwanej gros grains z guzikami, wy-
strojem rekawow i sznurem u dotu czarnym  Suknie popelinowa, niebieska
miata ozdoby z gipiury Cluny itakaz gipiurg na ¢wier¢ tokcia szeroka oszy-
ta spddnice na trzy palce najwyzej nadobrebkiem u dolu. Gipiura ta zwata
si¢ z medalionami, albowiem miala w posrodku wprawione medaljony z in-
nego rodzaju koronki. Suknia czarna aksamitna z dlugim, jak u wszystkich
poprzednich, na pét tokcia ogonem, mocno $cigta w kliny, miata u gory spoé-
dnicy tylko cztery tokcie obwodu, r¢kawy za$ i pasek przybrany gipiura
Cluny (nadmieni¢ tu musimy ze pani Adela wszystkie suknie nawet ba-
lowe robi do paskow, prawda ze umie tez paski te urzadza¢ w sposob jedy-
nie sobie wlasciwy. Drugi stanik do sukni aksamitnej byt wyciety a la bebe,
to jest czworograniasty lecz nieco zaokraglony, i mial szmizetk¢ z koron-
ki Cluny. Suknia z gros grins lapis, z wystrojem z krysztatlowych duzych
peret kanciastych, miata sznur u dotu przetykany takiemiz pertami. Perty
te blyszczaly takze wérdd garnirowania z tejze materji u stanika wycietego
roéwniez a la bebe. Suknia z materji stalowego koloru, bardzo pigknie wy-
gladata z przyborami ze stali. Kazda z wyzej opisanych sukien miata po
dwa staniki, jeden wycigty a drugi otwarty. Do magazynu pani Cromer przy
ulicy Sto. Krzyskiej nadeszty teraz modeliki ubioréw paryzkicli na glowe,
oraz znaczny zapas prawdziwie pigknych kwiatéw paryzkicli.

O INSPEKTACH.

{Dokorczenie).

We cztery dni lub pdzniej, nasypa¢ ziemi przesianej, grubo na ca-
li 10 od ziemi, za§ do szkla ma by¢ miejsca wolnego takze na cali 10.
Ziemia do inspektow powinna by¢ tlusta, ani cigzka ani lekka, z gnojem
kofiskim albo bydlgcym dobrze przegnitym, przez rok w kupie leza-
ca, i kilka razy przemieszana; taka ziemi¢ w jesieni przesiawszy, umie-
$ci¢ od potudnia i nakry¢ grubo matami lub gnojem, aby niemarzta.
Po nasypaniu inspektu ziemig, we dwa lub trzy dni, gdy juz goracos¢
i para z inspektu wyszly, (co tatwo pozna¢ mozna, wlozywszy do ziemi
reke), jezeli ciepto umiarkowane, sia¢ lub zasadza¢ mozna. W dniach suchych
inspekta pala si¢ powolniej, a jezeli przechodza deszcze i $niegi, pala si¢
predzej i mocniej. Ile razy pogoda i stofice §wieci, nietylko maty zdejmuja
si¢, ale nalezy dawaé luft maty, a zakrywa¢ matami na mréz, zte powietrze
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i na noc. W poczatkach kiedy jeszcze zbyt goracy inspekt, chociazby okna
byty nakryte matami, jednak daja si¢ lufty, dla wyciagnienia pary z goraca
pochodzace;j.

Gdy po pogodzie deszcz spadnie, inspekta zwykty zapala¢ si¢ na nowo,
wowczas zrobiwszy w ziemi dziury kotkiem az do gnoju, nala¢ w nie zimnej
wody, i okna podnie§¢ azeby wilgo¢ i para wyszta; w 24 godzin gdy gora-
co$¢ ustanie, dziury pozaciska¢. Wnetrzne brzegi ziemi, okoto desek skrzy-
ni, takze pouciska¢, azeby przez otwory para goraca nie wkradta si¢ do in-
spektu i nie powarzyla roslin.

W dni kilkana$cie po zatozeniu, gdy inspekt cieplo utraci, obtozy¢ ob-
szlegami ze §wiezego gnoju, na cali 20 szeroko, i wyzej nieco nad sam in-
spekt, a w porze zimowej, zawsze miedzy 101 15 dniami oktadanie odna-
wia¢ $§wiezym gnojem. Po dwoch miesigcach od zatozenia, gndj ostyga,
wtenczas nietylko pomnaza¢ ciepto nowemi obszlegami, ale juz mniejsze
dawacé lufty; podnosi¢ okna wtedy tylko, gdy powietrze ciepte i stonce po-
tudniowe §wieci. Snieg z okien zmiata¢, z wilgoci ocieraé, okna wymywa¢é
i czysto utrzymywac; niedopuszczaé, aby jakakolwiek trawa albo grzyby
rosty okoto inspektow. Cala umiejetno§¢ utrzymania dobrze inspektoéw jest,
pilno$¢ w kazdym momencie, azeby ani nadto wypedzi¢ rosliny cieptem,
ani ostudzi¢. Pomy$lno$é¢ zatem inspektéw, zalezy od checi dogladajace-
go 1 staran nieustannych, nawet wieczor idgc spac¢ i rano wstawszy, powi-
nien oglada¢ inspekta i uwaza¢ czy nie potrzeba gdzie zakry¢ lub odkry¢,
aby zawsze umiarkowane i jednostajne bylo ciepto.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

Rolada wieprzowa.

Z niezbyt tlustego wieprza, gorace jeszcze schaby urzadzi¢ nastgpuja-
cym sposobem: Rozciaé¢ ostrym nozem btong przyrosta do kazdej kosci ze-
browej, nastepnie, (postepujac ostroznie zeby schabu nie przedziurawic), wy-
rzyna¢ kazda kosteczke.

Na 20 funtéw tym sposobem urzadzonych schabow, bierze si¢ soli pra-
zonej i przez sito przesianej funt 1, saletry tu. IV2, bobkow, gwozdzikow,
pieprzu prostego po 1 lucie, pieprzu tureckiego *stu., angielskich i bobko-
wych liSci po 2 luty, koledru 4 tuty, jalowcu na pét utluczonego IVz kwa-
terki. Kto znosi czosnek i majeran, moze dodaé 2 gtowki czosnku i ’<kwar-
ty majeranu. Migso uktada si¢ ciasno, trzeba je dobrze natrzeé solg i ko-
rzeniami i zupelnie w nich utarza¢. Potrzymaé¢ w ciepldm miejscu god. 48,
potem wynie$¢ na zimno. Po uplywie dni 13 (w ciggu ktérych 3 razy migso
przetozy¢ potrzeba tak, aby sztuki na dnie lezace znalazly si¢ na wierzchu),
wyciera si¢ migso suchem ptdtnem (Wymywszy je pierwej w wodzie ze wszy-
stkich korzeni, ktére do niego przylgnely), nastepnie szczotka maczang
W spirytusie, i zwija si¢ ciasno kazden schab z osobna, uwazajac naturalnie
aby skora zostata na wierzchu. Tak zwiniety watek, bardzo ciasno obwija
si¢ sznurkiem i wywiesza przez tydzien na wietrze. Po uptywie tygodnia
okreci¢ potrzeba watek papierem i powiesi¢ w goracym dymie na 3 dni, aby
si¢ razem migso piekto i wedzilo.

Kto do trzasek tlagcych si¢ pod wedling dosypie dziennie, (sypiac po-
trochu) pot garca jalowcowych jagod, bedzie mial daleko smaczniejszg we-
dling. Jezeli wieprz jest karmiony na stoning, trzeba stoning odja¢ od scha-
boéw, bo zbyt ttusta wedlina niesmaczna.
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Sposob robienia kawioru.

Pierwszy warunek azeby byt dosy¢” silny mroéz; z catej ryby nalezy
ostroznie wyjac¢ ikre, zeby nieuszkodzi¢ zotci, potem od ikry oddzieli¢ klej,
thustos$¢ i plewy, pokruszy¢ ikr¢ w kawalki i potozy¢ na $niegu chociazby na
jedne noc, zeby dobrze zastygla; potem trzeba mie¢ dwa rzeszota, jedno
rzadkie drugie geste, wzia$¢ $niegu i przesia¢ go przez rzadkie rzeszoto,
naste;pnie wzia¢ czysty ptocienny worek, wsypaé do niego przesiany s’nieg
i wlozy¢ jeden kawalek ikry, uwazajac aby sniegu bylo cztery razy wigcej ni-
zeli ikry; zawigza¢ worek tggo i bi¢ walkiem jak mozna najdtuzej i mocniej,
bo na dobrem wybiciu zalezy dobro¢ kawioru. Po wybiciu wyltozy¢ ikre do
jakiego naczynia, a wzia¢ drugi kawatek, ikry wlozy¢ do tegoz worka i ze
$niegiem tak samo dobrze wybija¢; toz samo powtarza si¢ z kazdym kawat-
kiem ikry z osobna. Po ubiciu takim sposobem wszystkiej ikry, ktadzie si¢
ja na rzadkie rzeszoto i przesiewa dobrze Zeby nic nie zostawato $niegu, je-
zeli przez rzadkie rzeszoto przejda czastki ikry ze $niegiem, to te znowu
przesiewaé przez geste rzeszoto, przy wysiewaniu znajda si¢ zytki lub plew-
ki, te trzeba starannie wybiera¢; tak oczyszczona ikr¢ sktadaé¢ do naczynia
i soli¢, solac niemiesza¢ ja tyzka, ale potrzasajac naczynie w ktérem zlozo-
na. Jak si¢ usoli, po dwoch dobach zlozy¢ do szklannego stoja, obwigza¢ pe-
cherzem i postawi¢ na chtodzie, a po dwodch tygodniach mozna bra¢ do uzy-
cia; przy wybijaniu ikry nalezy uwazaé zeby byta calg t. j. ziarnka zeby
si¢ nierozbijaly, i dla tego to cala ta operacja powinna si¢ odbywaé podczas
mrozu w chtodnem zabudowaniu.

Marynowane jarzabki do zakgsek.

Oskubane i oczyszczone jarzabki, a wymoczone przez dni par¢ w wo-
dzie, ugotowaé z rozmaitemi korzeniami, ostudzone ztozy¢ do szklannego
stoja, zala¢ octem przegotowanym z korzeniami i ostudzonym; sg wyborne
do zakaski.

Obwarzanki angielskie.

Kwarta maki, 4 jaj, szklanka goracego mleka. Make zaparzy¢, wymie-
sza¢, wbi¢ wto jaja, dotozy¢ tyzke masta i zrobiony obwarzanek puszcza¢ na
wrzacg wode. Jak splyna, wyjmowac i w piec sadza¢. Takie obwarzanki sg
smaczne, ale pr¢dko czerstwieja.

Obwarzanki do herbaty.

Dwa funty maki, pot funta masta, o$m zoltek, ¢wier¢ funta cukru.
Masto sklarowaé i gorace wla¢ do maki, zaparzonej poprzednio pét kwarta
wrzacego mleka. Mocno wymieszaé, jak ostygnie wtac¢ ubitych zoltek i wsy-
pa¢ cukier (rowniez dobre sg bez cukru). Pomieszawszy jeszcze troche, wy-
rabia¢ obwarzanki i po chlebie pytlowym w piec wsadzi¢ na kwandrans.

Pierogi z kapustg.

Pot kwrarty maki, kwhterka cieptego mleka, i dwoma tutami drozdzy
rozczynié; jak si¢ ruszy, wla¢ 6 zo6ttek rozbitych, masta przetopionego poét
filizanki, troch¢ cukru, dwie tyzki gestej, mtodej $mietany i p6t kwarty ma-
ki. Wszystko to razem dobrze wyrobié¢ i postawi¢ w cieptem miejscu. Jak
dobrze podrosnie przedzieli¢ na dwie czg$ci, rozciagnaé troche¢ walkiem, re-
szte rgkami (ktore trzeba posmarowac mastem) potozy¢ na blasze na papie-
rze wysmarowanym mastem. Nastepnie nalozy¢ kapusta stodka, poprze-
dnio kilka razy sparzona, usiekaug i usmazong w masle z cebulq, posypana
sola i pieprzem; nakryc pozostalem ciastem, a gdy trochq wyros$nie, posma-
rowaé jajkiem i upiec. Potem dopiero krajaé¢ na pierogi.
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